Transceiver Portatif
Bi-Bande
avec Paging
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Le FT-530 est un portable compact haut de gamme
couvrant les bandes amateurs des 2 m et 70 cm.
Il est pourvu des plus récentes possibilités ap-

comporte aussi de nombreuses possnblhtés
d’économie de consommation sur batterie, dix
mémoires destinées @ mémoriser des séquences
DTMF de 15 digits, le scanning en CTCSS (codes
.~ entons subaudibles) et une profusion de moyens
‘appel sélectif ou de paging congus de maniére

gux exploiter la télécommunication radio en

" La conception de son bottier lui confére une ro-
bustesse de classe professionnelle : La partie arriére
qui sert de dissipateur thermique est en alliage
moulé, la face frontale est en polycarbonate a
I'épreuve des chocs. L'affichage a cristaux liquides
et les touches translucides comportent plusieurs

Pagmg FT-530

quences, chacune sur 5 digit et.1/2, avec les

symboles de la plupart de leurs fonctions pro-

grammables et leur échelle bargraphe indiquant
les point S et la puissance de sortie. La face su-
périeure comporte un jack destiné a une alimen-

. tation extérieure CC ou & charger un pack batterie

Ni-Cd de 7,2 V sans avoir & le retirer de I'appareil.
La pile au lithium destinée au maintien des mé-
moires (back-up) est maintenant facilement ac-
cessible et peut étre remplacée sans avoir a ouvrir
le boitier de I'appareil. Un circuit VOX se trouve
inclus pour étre utilisé avec le casque optionnel
YH-2.

grammables des sous- bandes en'scannmg, avec
la possibilité d'éviter des canaux occupés en les
sautant, de choisir le mode de reprise du scanning
et de surveillance prioritaire avec rappel instantané
de deux canaux d'appel prioritaire (CALL) par une
simple pression de touche. On peut en outre re-

.. Cevoir simultanément sur deux bandes différentes

u sur deux fréquences différentes d’'une méme
bande en se servant d’un VFO principal et et d’'un
VFO de sous-bande.

On peut choisir parmi sept pas d'incrément, celui
de 1 MHz restant accessible a tout instant. Le shift
automatique sur relais (ARS) peut étre automati-
quement activé lorsqu’on se trouve sur une Sous-
bande réservée aux relais.




pour accéder aux relais (cette fonction remplace
celle de «squelch forcé» de certaines autres ver-
sions). Le circuit CTCSS (Continous Tone Con-
trolled Squelch System) est inclus dans toutes
les versions et comporte 39 tons standards su-
baudibles pouvant 8tre indépendamment mémo-
risés sur chaque mémoire. La fonction sonnerie
CTCSS vous prévient qu'un appel personnel vous
est destiné par I'ouverture du squelch par code
CTCSS, vous pouvez aussi scanner les tons su-
baudibles dans un canal donné pour pouvoir
identifier ceux utilisés par d’autres stations.

En plus du choix de quatre niveaux de puissance
de some et du chargeur de banerie incorpore,

respondant est regu trés fort. Si I'appareil reste
inactif pendant une durée de temps choisie, un
circuit APO (Automatic Power Off) I'éteint auto-
matiquement. L'éclairage de l'affichage et du clavier
peut &tre soit permanent soit d'une durée limitée
a5 secondes et il y a méme la possibilité d’anni-
hiler le témoin LED «BUSY» de canal occupé.

Le clavier sert de codeur DTMF en émission et
on dispose de dix mémoires pouvant garder des

séquences de 15 digits chacune, ceci pour pg
voir retransmettre rapidement des séque

fréquemment utilisée. Le systéme d'appel séle
tif (paging) en code DTMF (Dual Tone Multi Fre-
quency) vous permet de choisir parmi 999 codes
d |dentmcat|on (ID) différents de 3 digits, le squelch

recevez votre propre code ID Suivi de celui de la
station qui vous appéle, chacun de ces codes
comportant 3 digits, votre afficheur vous donne
le code de cette derniére pour que vous puissiez
identifier l'auteur de I'appel. L'appareil comporte
aussi six mémoires spécialisées pour y mémori- i+

ser votre propre code ID plus ceux (toujours & 3
digits) de cinq autres stations ou groupes de
stations que vous souhaitez appeler fréquemment
ou tout simplement surveiller (monitoring). Une
mémoire supplémentaire mémorise & chaque fois
le dernier code DTMF (& trois digits) regu.

Le microphone/haut-parleur MH-29A28, pourvu
Iu1 aussn dun affichage a cristaux liquides, est

:elles de I'afficheur principal.
g ire attentivement ce manuel




:."Générales

Température de fonct. :

Bande couvertes : 144.000 - 146.000 MHz Stabilité en fréquence :
430.000 - 440.000 MHz Antenne (connecteur BN C) 2
Pas d'incrément : 5,10, 12,5, 15, 20, 25 & 50 ble fournie)
kHz Dimensions boitier (IxHxP): 55x 134 x 33 mm
Shift standard relais :  VHF 600 kHz (programmable) Poids approximatif : 530 g avec pack FNB-27
R e S S et ant. flex.
Type d'émission : Récepteur
Tension d'alimentation : * Type de circuit : Superhétérodyne
Source d'alimentation : double conversion
, Fl 12,25 MHz (VHF), 44,775
Courantconsommé: 190 mA squeich* MHz (UHF) & 455 kHz
150 1A en APO Sensibilité pour 12 68 SINAD : < 0,158 1/ (VHF), < 0,18 W/
(UHF)
Sélectivité (-6/-60dB):  >12/<30kHz
i gmm gomh:Hz ggl::f RX P audio (13,8Vce etd%
ueici i . »
£ batt (1/43) | 16mA | 158mA 16,8 mA RS 4 W su._r:_g_?(z ;
$38V,5W) | 15A | 16A
Emetteur
Puissance de sortie d
138V:
Systéme de modulation : -
Déviation max. : 5 kHz
Raies parasites >60dB / porteuse

Type de microphone . 2 kQ condensateur
Fappel (Tone burst) : 1750 Hz

~ Ces spécifications peuvent étre modifiées sans préa-
vis ni obligations de la part du constructeur.




e des Accessoires & Options

atterles Ni-Cd rechargeables CSC-57  Etui souple pour usage avec FNB-28
FNB-25  7,2V,600 mAh CSC-58  Etui souple pour usage avec FNB-26 ou
FNB-26 7,2 V, 1000 mAh FNB-27
FNB-27 12V, 600 mAh E-DC-5A  Cable CC antiparasité pour allume-ciga-

FNB-28  7,2V,700 mAh

Chargeurs compacts 15 heures

NC-18C  220/234V CA pour FNB-27
NC-28C  220/234V CA pour FNB-25 & 28
NC-34C  220/234V CA pour FNB-26

' Casque écouteur pourVOX
Antenne souple, caoutchoutée

Autres accessoires
NC-42 Chargeur rapide de table (1heure) pour tous La disponibilité de ces accessoires et options
les packs FNB. peut différer selon les pays, certains peuvent étre

FBA-12  Baitier pour 6 piles alcalines type AA (ou livrés en standard, d'autres peuvent ne pas étre
: disponibles. Consultez votre revendeur Yaesu.




Commandes et Connecteul

a Face Supérieure

(1) Embase d'antenne
Cette embase BNC accepte I'antenne souple
YHA-29 fournie avec I'appareil ou tout autre
type d’antenne présentant une impedance de
50 Qsur les bandes des 2 m et 70 cm.

le transceiver et charger un pack i-Cd d
V si celui-ci 8’y trouve installé.

(3) EAR, Jack écouteur (avec bouchon)
Ce mini-jack de 3,5 mm &trois contacts procure
une sortie audio pour un écouteur ou un HP/

P Commandes et Cof nectj

Micro optionnel (impédance 8 Q). Les signaux
audios venant du récepteur principal et du ré-
cepteur secondaire (Sous-bande) peuvent y étre
mélangés ou répartis entre ce jack et le haut-
parleur.

(4) MIC, jack Microphone (avec bouchon)

Ce jack de 2,5 mm & trois contacts peut rece-
voir un microphone ou un HP/micro optionnel
(impédance 2 k). Le contact annulaire procure
la tension CC nécessaire au HP/Micro MH-
29A2B. Lorsqu'il est en service, le micro in-
terne est inopérant.

par exemple Cela dépendsde af;
sie par les touches de la face frontale. Ce bouton
reproduit la plupart des fonctions des touches

M5 et &5 poursatisfaire aux golts
de chacun.page 6

‘Note : Les bouchons de néopréne protégeant les

jacks doivent étre retirés en tirant sur la languet-
te unique (de droite) prévue a cet effet. Lorsque
les jacks ne sont pas utilisés, y enfoncer les bou-
chons en pressant pour éviter que la poussiére
ou les liquides ne pénétrent dans I'appareil.




Le générateur Tone Burst permet de transmigte
un ton de 1750 Hz. Lorsque vous le pr
pour transmettre seulement ce ton il n’est:p
Les co nécessaire de presser le PTT.

de leur squelch : il faut normalement les régler En émission, vous devez maintenir le PTT pressé
sur un canal libre juste au-dela de la suppression tout en parlant prés de la face frontale de I'appa-
du niveau de bruit (ce qui correspond a I'ex- reil (Ie micro incorporé se trouvea sa partie infé-
tinction du témoin BUSY/TX concerné). Si ces
témoins sont désactivés pour économiser la
batterie, vous faites ces réglages a l'oreille.

Les Faces Latérales et Frontale

(1) POWER, touche
Vous pressez ce bouton poussoir orange pour
allumer I appareil Vous Ie pressez pendant une

du héut est le Tone Burst, celle du bas agit sur
I'éclairage (lamp) et celle du milieu, plus large,
actionne le PTT (Push to Talk). La membrane
de néopréne protégeant ces boutons doit res-
ter en place, sa souplesse permettant d'agir
aisément sur ces derniers.




Lorsque vous opérez dans I'obscurité, vous pres-
sez le bouton LAMP pour éclairer I'affichage et les
touches translucides. En pressant seul ce bouton,
la lampe ne s'allume que pendant 5 secondes. En
pressant au préalable la touche , la lampe
reste allumée jusqu’a que LAMP soit pressé une
seconde fois.

(3) Vérouillage du Pack Batterie .+
Ce vérouillage est mécamque vous, it
coulisser le bouton vers le }
introduire ou retirer le pack;

(4) BUSY/TX, LED témoins
Le témoin concerné (VHF ou UHF) s’allume en
rouge lorsque vous passez en émission et, a
moins que vous ne I'anihiliez, il s’allume en vert
lorsque le squelch s’ouvre en réception.

‘Afficheur a Cristaux Liquides

afficheur vous montre les conditions de
'opération en cours comme indiquées sur les
deux pages suivantes.

(6) Les 20 Touches Souples du Clavier.
Seize d’entre elles (les translucides) permettent
de générer des paires de tons DTMF en émission.

maire tandis que celle (en bl‘éu)
de I'appareil indiquent sa fonction secondaire

puis en pressant la touehe'fs
un délai de cing secondes. Par exemple, vous
voulez utiliser la fonction alternée MHz (Pas
d'incrément de 1 MHz) de latouche Cab

1 VOUS pressez d’abord et momenta-
nément puis 4> dans les cing secon-
des qui suivent. Dans ce manuel nous nous
référerons a ces fonctions alternées en les
faisant précéder de -,

( @D— Ca> pour cet exemple). La plu-
part des touches possédent deux fonctions
alternées supplémentaires permettant des
réglages de parametres qui ne nécessitent que
de rares interventions. L'une est une fonction
dite «de réglage» , elle est obtenue en faisant

@™ - 5

oD
née. Toutes les foncti
sumées en pages 10 € 0
détail dans le chapitre «Opératlon»

(7) Acceés & la batterie au lithium

Celle-Ci se trouve dans un petit tiroir muni d’un
onglet. Pour la remplacer vous n'avez qu'a tirer
sur I'onglet, au besoin a I'aide d’une lame de
petit tournevis pour extraire le porte-pile du
boitier de 'appareil. Pour conserver vos don-
nées en mémoire pendant cette opération,
vérifiez bien, tout d'abord, que le pack de
batteries se trouve sur I'appareil est que celui-
ci est en position de marche.
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Affichage

Fonction

A Db, C VFO A, B ou Canal Call
SE Mode de Réglage
L1:te, L3, H) Réglage Niveaux Puiss. TX
AbS Economis. Auto. Batteries
Pd 450,750
Pc1,3,5, OFF
AP 10, 20, 30, OFF
tsON, tsOFF Fonctf"Economne Puiss. TX
dLon, dLOFF Vérouillage Dial, OUI/NON
d0.5,1.0,1.5 Délai du VOX (en sec.)
PAon, PAOFF Confirmation de Paging
OPOn, OPOFF Affichage Facult. Code Paging

trE, t nor

Fonction Touche d'Inversion

“SPEIIEEE

Choix Audio Jack Ecout. (V-U)

thON, thOFF Retard de Commut. TX->RX
APdt, APb Fonct. Séqu. DTMF sur Audio 53
ddt,db Monitor DTMF/Mélodie 49
bdt,bb Choix tons DTMF au clavier 49
PCON, PCOFF Sonngan Paging CTCSS 49
IKON, IKOFF Pas d’mcré 22
r ON, r OFF 50
con,c OFF 50
cron, cr OFF "'Réb?éf’m'a'rm Paging CTCSS 48
A3on, ASOFF Réception AM 35
btry, clock Aff. V Batt. ou Temps Horloge 19
Pcdt, b Paging/Mélodie Alarme CTCSS 48

ds100, 150

Vitesse Retr. Séq. Auto. DTMF
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Pour pouvoir émettre a 1a pleine puissance de 5
watts, ce transceiver doit étre muni d’un pack de
batteries rechargeables Ni-Cd 12 voits FNB-27. Pour
des puissances plus faibles, on peut utiliser soit
un boitier a piles séches FBA-12 (1,5 W) soitles
packs rechargeables Ni-Cd de 7,2 volts FNB-25, i
FNB-26 ou FNB-28 (2 W), ceux-ci sont moins en
combrants et plus Iégers tout en ayant une grand
capacité. En outrer les packs Ni-Cd de 7,2 volts ™
peuvent étre rechargés tout en restant vérouillés

sur 'appareil en utilisant le jack EXT DC. Tout pack

rechargeable neuf doit subir une premiére charge

complete avant sa mise en service

des pecks rechargeables et des chargeurs lents

correspondants :
Pack Ni-Cd | Tension | Capacité | Chargeur
Volts mAh
FNB-25/-28| 7,2 600/700 | NC-28
FNB-26 7,2 1000 NC-34
FNB-27 12 600 NC-18

Assurez-vous bien que vous utilisez le chargeg:
correspondant a votre pack. Les chargeurs com-
pacts comportent un suffixe pour leur alimenta-
tion secteur : «B» pour 117 V CA et «C» pour
220-234 V CA.

début de charge il fonctionne en mode raplde
(témoin rouge) jusqu’a la pleine charge, cette
opération est assurée par un capteur de tension
différentielle qui le fait ensuite commuter entretenu
(voyant vert) dit «goutte & goutte» pour compenser
la décharge naturelle de la batterie. Pour une batterie
complétement déchargée, le cycle normal de charge.:
dure une heure environ selon la température am
biante.




Adaptateur sur Allume-Cigare E-DC-45A

Cet adaptateur se branche entre le jack EXT DC et
I'allume-cigare de votre véhicule. |l permet ainsi
de charger vos packs sur la batterie de celui-ci ou
sur toute autre source 12 V CC. Le systéme élec-
trique du véhicule doit avoir, d’origine, son péle
négatif reli¢ a la masse.

Le Bﬂlera Plles Séches FBA- 12

rechargeable peut contenir
(ou UM-3 ou R6) Dans ces

Les piles alkalines sont recommandées

Attention | // ne faut jamais utiliser le boitier FBA-
12 avec des piles ou des éléments rechargeables.
- En effet, ce boitier ne contient pas les circuits de

securité des packs FNB.

‘t'appareil est normalement livré avec 'un de ces

* packs ou botier. En cas de besoin, contactez vo-

tre revendeur Yaesu. L'usage d'un autre type de
batterie n’est pas recommandé et pourrait annu-
ler 1a garantie de votre FT-530.

Dépose et Remplacement des Batteries

Q Saisir I'appareil de la main g
se trouvant dans le Creux dela’r

--Accessmres —

0 Déplacer ce bouton dans.
(inscrite sur le bouton)
en faisant coulisser le pack s m

mecoté a l'aide

de la main droite. Le pack doit glisser aisément
sur ses guides.

Dépose et pose d’une
batterie (pack ou boitier)




“"En réception, tenez le HP/Micro prés de votre oreille,
VOUS pouvez aussi brancher un écouteur sur un
jack situé sur celui-ci, le volume du HP s’entrouvera

alors réduit. En émission, tenez le HP/Micro prés normalisée vous vous permet d’utiliser des an-

da votre bouche et pressez son bouton PTT. tennes de gain plus important pour augmenter
la portée en opération fixe ou mobile. Toute an-
Le Micro/Ecouteur MH-19A2B tenne utilisée devra présenter une impédance

Le MH-19A2B fonctionne comme un HP/Miceg:mais proche de 50 Q sur les bandes des 2 m et 70
il comporte un écouteur et un migrophonésmuni:.  cm. Si vous utilisez une ligne de cable coaxial,
d’un switch PTT montés sur:n n celui-ci devra étre de bonne qualité avec une im-

pédance caractéristique de 50 € Pour &tre cor-
bruyant ou dans la foule tandis rectement vérouillées, certaines fiches BNC
comporte un clip pour le fixer &voiee: peuvent vous obliger & oter complétement le ca-
sur le col de votre veste. Pour émettre, vous pressez puchon de néopréne situé sur I'embase BNC de
le switch PTT du microphone. I'appareil.

Le HP/Micro MH-29A2B avec Télecommande

Ce Haut-Parleur/Microphone permet, en plus, de
-t8l6commander votre transceiver par ses fonctions
idamentales : le choix VFO/Mémoire et l'accord
. dont la visualisation a lieu sur un petit afficheur a
* cristaux liquides rétro-éclairé.

Le Casque VOX avec Micro-Rail YH-2

Le YH-2 se branche, comme les HP/Micro, sur les
jacks EAR et MIC. Il comprend un écouteur monté
sur un bandeau de téte et un microphone supporté

libres, lorsque le VOX du transceiver:
service.




Ce chapitre vous décrit les différentes fonction de
'appareil & la maniére d’un guide. Aprés les avoir
étudié, nous vous conseillons de garder prés de
vous le carnet mémento fourni avec I'appareil et
intitulé «FT-530 Operator's Quick Reference G d»
pour rappel. o

Procédure Préliminaire W

Avant d'utiliser votre FT-530 paisfa premuérefo
Q Si vous utilisez un pack reg t
le en pleine charge comme indig
Sivous utilisez un boitier de piles séches, ms
tallez-y les piles comme indiqué en page 14.

Q Connectez sur son embase, I'antenne fournie
_avec l'appareil. Vous ne devez jamais opérer cet
ppareil sans antenne.

‘0 Avant de continuer, nous vous conseillons
de lire ou de relire le chapitre «Commandes &
Connecteurs» pour vous familiariser avec les
fonctions des commandes. A noter, en particulier,
I'afficheur en pages 8 et 9 et les fonctions de
touche en pages 10 et 11.

Opération

chaque touche donne un to
lon ses indications : ce sont les touches numéri-
ques de @a 9 et les touches aux lettres et signes
inscrits en jaune : A, B, C, D, * et #.

Ne passez pas non plus trop de temps a étudier
la description des fonctions «timers» (tempori-
sateurs) qui suivent : elles sont, en effet, beau-

: coup plus faciles & comprendre par la pratique

qu'a expliquer sur le papier.

Indicateur de Batterie déchargée

Lorsque la tension de Ia batterie chute au-

I'émetteur ne fonctnon




TSET'

Sivous vérouillez le clavier (voir p. 20) et que le
beeper est hors service, en pressant une touche,
vous entendrez un son de tonalité différente.

Quand vous pressez @m, un timer (temporisa- ;

teur) de cinq secondes démarre et est automat
quement re-initialisé lorsque vous tournez le bouto

DIAL ou si vous pressez une touche fléchée. Le
fait de presser n'importe quelle autre touche per-
turbe le déroulement des opérations en cours et
fait chuter le timer ou bien fait démarrer un autre
timer destmé au choix d’un paramétre. Lorsque

de réglage et revenir sur I afﬂchage normal, vous
pouvez soit presser la touche soit le PTT
(dans ces conditions I'appareil ne passe pas en
émission) soit vous éteignez et remettez I'appa-
reil en marche.

Le beeper est trés utile pour confirmer qu'une
touche a bien été pressée, son intensité est réglable
par I'un des boutons de volume ('un ou l'autre).
Chaque touche a son propre ton et chaque fonction
a sa propre combinaison de beeps. Par exemple,
sivous pressez  Ca>  vous entendez un beep
au ton grave suivi d'un beep ds Jon plus aigu,

inversement Si vous pressez CvH , Vous en-
tendrez un beep de ton aigu suivi dun beep de

rimer le beeper comme

chés*‘:Vous pouvez

18

le décrit 'encadré ci-contre, mais nous vol
commandons de le laisser en service tant que vaus:
ne serez pas familiarisés avec les commandesde:
appareil et de toujours le réactiver pour passer
en mode de réglage.

Si vous rencontrez des difficultés pour faire
fonctionner le transceiver comme decrit ici, fe-

I émchage vous donnera & peu prés ceci:

H ‘m “ &\Jrv"l ‘1‘:&'. ‘ fa XAIK ,'t‘:l‘/’d

P I “R .., 0 N ]
NN M’_-, NEIN]

B SR e PECIITIRP.

précédée du signe « » «, et sous-canal I'autrg
fréquence, si celle-ci est affichée (ces fréquences
peuvent se trouver aussi bien & droite qu'a gauche
sur I'afficheur). Vous pouvez faire disparaitre la
fréquence du sous-canal en pressant &%

des sur le canal pnncupal et sur le sous-canal.




L émnssuon n'est possible que sur le canal princi-
pal mais vous pouvez choisir les deux canaux pour

écouter simultanément deux fréquences distinctes
sur une méme bande ou sur des bandes différentes.
En plus des commandes de volume/squelch et de
la LED témoin BUSY/TX qui lui sont propres,
chaque affichage de canal a son propre box mé-

canalen faisant @ — as’:s
vous devez voir le signe « » » passeren.c
sur celui-ci. Aprés avoir agi sur le sous-canal, vous
pressez seulement &% pour faire reve-
nir les commandes sur le canal principal.

- L’Affichage du Sous-Canal
"';:S|mple réception sur un seul canal, 1a moitié

& nsion de la batterie ou tout simplement etre
" effacée. Pour cela, vous faites
@ - GH @D -»&0

puis vous pressez de nouveau une ou plusieurs
fois €49 i c'est nécessaire, pour choisir
entre «CLOCK», «btry» ou «—-». Puis vous
pressez (g pour sauvegarder votre choix et
revenir sur un affichage normal.
Les Modes de Selection d’une Fréquenf:e
Mode VFO 5
On utilise ce mode pour s'accord
désirée ou pour parcourir la bande & fa rec
d’une fréquence libre. Dans ce modeé on se sert
du bouton DIAL ou des touches fléchées pour
parcourir la bande & un pas d'incrément choisi au
préalable ou au pas de 1 ou 10 MHz. Le FT-530
_comporte deux VFO indépendants (A et B) pour
* lecanal principal et deux autres pour le sous- canal

Vous passez du VFO a au VFO B en pressant oo VES)
geption. Le VFO courant est affiché par «A»

Mode Mémoire

Ce mode est surtout utilisé pour opérer sur des
canaux de fréquence bien spécifiée, connue a
I'avance et mémorisée. Par exemple, aprés avoir
mémorisé les fréquences de vos répéteurs locaux
sur des canaux mémoire, vous pouvez vous li-

.. miter & opérer sur ces canaux tout simplement

en choisissant ce mode. Dans ce mode, le bou-
ton DIAL, les touches fléchées et la fonction
scanning vous permettent d'accéder successive-
ment aux différentes mémoires.




étes en mode VFO. Si un nombre ou une de :

e «L», «U» ou «C» apparait dans le box, vous étes
éventuellemem les fréquences séparées d’ émls- en mode mémoire.
sion et de réception.
Chaque mémoire est accordable, ce qui vous
permet de vous en servir comme un VFO, elle peut
ainsi mémoriser la nouvelle fréquence obtenue ou
bien la transférer sur une autre mémoire. Ce mode
ainsi que d’autres fonctions relatives au mode ::
mémoire sont décrits plus loin dans ce manue
mais nous tenions & vous en parler d&s mainte
nant.
Pour savoir dans quel mode de sélection vous vous
trouvez, vous n'avez qu'a jeter un coup d'ceil sur
le box mémoire concerné. Sile box est vide (et si

(+ PTT Lock), et/ou [KL] (= Key Lock) et/ou [DL] (= Dial Lock). Ces commandes restent cependant
accessibles pendant un délai de 3 secondes aprés avoir fait la séquence @ — ey délai
LOCK

pendant lequel vous pouvez faire de nouveau s autant de fois qu'il est nécessaire pour
accéder aux différentes combinaisons de vérouillage (I absence d.e symbole affiché signifie que le

vérouillage est désactive).
Sivous voulez aussi vérouiller e bouton DIAL, vous:_ldevez falre

Vous quittez en pressant s pour revenir sur*i;
chent ensemble et vous indiquent que le DIAL est lui

Rappelez-vous que pour libérer toutes ces commandes a la fois, quelque soit I'état de chacune
d'elles, il faut faire @™ — ¢35et de nouveau (%5 autant de fois qu'il est nécessaire pour

effacer tout symbole de vérouullage affiché.
Vous souhanerez peut -Btre vérouuller ces commandes, Iorsque vous confierez votre apparenl aun




Latouche cumy VOus permet de passer du
mode VFO au mode memoire et inversement la
touche vous permet de passer du mode
mémoire au mode VFO. Lorsque vous changez
ainsi de mode, les derniéres données affichées
dans le mode que vous quittez sont sauvegardées.
Ce sont les premiéres que vous trouverez eny
revenant. 2

Réglage du Squelch E B
Les deux commandes de squalch agisser
pectivement sur les afficheurs
che et droit. La description qui
deux commandes de squelch.

Q Tourner la commande (annulaire) SQL

complétement vers la gauche et réglez la com-
~ mande (axiale) VOL & un niveau audio confor-
{able sur réception du bruit ou d'un signal.

Q Si vous ne I'avez pas désactivé, le témoin
BUSY/TX correspondant doit s'allumer en vert
indiquant que le squelch est ouvert.

Q Tournez doucement SQL vers la droite et
laissez le juste aprés I'interruption du bruit (si
vous le tournez trop vers la droite, a sensmuln
té aux signaux faibles diminue).

Dans ces conditions le témoin BUSY/TX s allumera;j;;;l =
envert dés qu'un signal de force suffisante ouvnraz;if-‘

le squelch. |
Vous noterez aussi qu'a la récepﬂo,.,;d?un sxgnal
un ou plusieurs segments du bargraphe appa-
raissent au bas de I'afficheur, ceciindique la force
du signal requ. Cette indication n'est pas affectée
par le réglage du squelch car méme des Signaux

incapables d'ouvrir ce .
quelque indication Si Ie‘

d’indication, essayez de réduire le reéglage du
squelch (dans le cas ou vous désirez entendre les
signaux faibles).

Choix d’une Fréquence et d’un Pas d’Incrément
Vous pouvez choisir une nouvelle fréquence soit

: par le VFO soit en accordant une mémoire. Pour

I'instant nous vous suggérons de vous servir du
mode VFO. Si un nombre apparait dans le bloc
mémoire concerné de I'afficheur, faites

pour passer sur le mode VFO. Vous avez alors
plusieurs moyens d’entrer une nouvelle frequen-
ce : Soit directement par le clavier numérique soit

par le bouton DIAL ou les touches fléchées

tionnent pas ¢ est qu'elles sont vé
Iencadré de la page 20). . =

21



Ac

favier Numérique
our entrer:directement une fréquence vous
qupresser les touches numériques dans
l'ordre de lecture de gauche & droite (c’est-a-dire
les centaines de MHz, les dizaines de MHz
etc...)D&s que vous pressez la la premiére de ces
touches, la fréquence déja affichée s'efface pour
faire place au premier nouveau digit. Lorsque le
dernier digit a été entré, I'affichage redevient normal

en affichant la nouvelle fréquence sur 6 digits si.

elle est valide, sinon I'afficheur revient sur I'ancien
fréquence en émettant deux beep.

Exemple : Vous devez opérer sur 145.420 MHz.

Q Vous faites

TONE _, SAVE _. LOCK
b dewinda®)

TSET

-GS - 55 etsiun

Sivotre appareil est réglé sur un pas d’incrément
de 12,5 ou de 25 kHz, rien ne se passe lorsque
vous pressez &5 car la fréquence n’est pas
un multiple entier de la valeur du pas d'incrément.
Vous devez alors presser un chiffre qui soit le plus
proche possible du chiffre désiré (sauf 555 )
et suivre instruction de I'encadré suivant pour
«forcer» lg pas.

cord & freq. Entrée NN

Note : Lorsqu'une fréquence se termine

PRI

sieurs z€ros vous pressez a
entré le dernier digit différent de zéro, par exafi
ple, pour opérer sur 145.000 MHz vous faites

TONE PRI

SAVE LocK
D Rade»Endie® Rl o)

Si vous faites une erreur en cours d'entrée d’une
fréquence, vous n'avez qu'a presser le PTT pour

Comment Forcer le Réglage d'un Pas

d’Incrément
Si vous utilisez des pas de 12,5 ou de 25
kHz et si vous voulez entrer au clavier une
fréquence a 5 kHz prés, vous pouvezy parvenir
en activant momentanément une quatrigme
touche, vous faites pour cela

@D TH— @D - =
vous devez voir s'afficher «lk on», et vous..:
pressez le PTT. Cette activation n'est qu
temporaire et s'annule en fin d’entrée. Poy)
lannuler & tout instant, vous refaites la sé
quence ci-dessus pour afficher «Ik OFF»,




Recherche d'un Fréquence par I'Accord (Tune)
Vous pouvez pour cela, vous servir du bouton DIAL
ou des touches fléchées (%5 et %5 . Si
vous maintenez pressée I'une de ces deux der-
niéres pour parcourir 1a bande, le défilement se
poursuit (scanning) méme Si vous la reldchez, pour
I'arr8ter, vous la pressez de nouveau, iuste un coup

et tourner le bouton DIAL. :

La valeur par défaut du pas d' mcrément est de 25
kHz. Pour choisir une autre valeur vous devez fai-
re @ —&F5 |, tourner le bouton DIAL
sur la valeur du pas désirée puis faire de nouveau
pour quitter et revenir sur opération
grmale.
‘oubliez pas que si le FT-530 vous permet une
réception simultanée sur deux bandes en VHF et
UHF, il vous permet aussi une réception simulta-
née de deux fréquences sur une méme bande.
C'est un peu comme Si vous disposiez de deux
récepteurs sur chaque bande ! Il vous faut ce-
pendant connaitre certains points concernant la
réception VHF & VHF et UHF & UHF avec cet ap
pareil. :

Choix de Ia Pulsgang
En faisant
vez choisir un niveau de puissance d’émission
parmi quatre valeurs ; «L1», «L2», «L3» ou
«Hi» (slles sont affichées pendant 3 secon-
des). Pendant cette, procédure, le bargra-
phe vous indique aussi le niveau relatif de
la puissance choisie. Vous noterez que le
niveau le plus bas est le plus économique
pour la batterie et c'est sur cette position
que I'autonomie de I'appareil est la plus
grande.
Pour passer sur un niveau bas, vous faites
@m— (35 etdenoueau 3o i
«Hi» apparait. Puis vous choisissez un niveau
bas par le bouton DIAL ou les touches flé-

Affi-
chage

L1

L2

L3 2 | 500-1000 | 3 | 1100

HI 2 1000 5 | 1500




';le(:/awer de la fréquence désirée sur
Iafflchage secondaire (cette fréquence doit se
trouver dans une bande couverte par votre appa-
reil). Aprés quoi, vous vous servez du bouton DIAL
ou des touches fléchées M2 ou ¥
pour vous accorder ou scanner sur I'un ou l'autre
récepteur. Le retour sur une réception normale
(VHF & UHF) peut étre obtenu de la méme ma
niére (vous entrez simplement une fréquence va
lidable sur le clavier). En cours de réception si
multanée, si vous accordez sur UHF le récepteu
de gauche, sa couverture de bande sera limitée &
celle de la précédente. Vous pouvez continuer a
vous accorder ou a scanner jusqu’a ce que l'affi-
cheur se mette a clignoter ce qui indique alors

garantles qu 'en réceptlon normale dans les limites
des bandes amateur).

Il n'est possible d’émettre en VHF que §
I'affichage de gauche. De méme vous ne
pouvez émettre en UHF que sur l'affichage
de droite (le symbole «Err» (erreur) vous le
signalera dans le cas contraire par contre

Choix de I'Audio sur le Jack de I'Ecouteur

L'opération en duplex cross-band nécessite I'emploi

d’un écouteur ou d’un casque optionnel pour éviter .
'effet «larsen» avec le haut-parleur interne. Vous: -
pouvez choisir le canal audio regu sur le jack EA
situé sur la face supérieure de votre appare
faisant @ — 55 -
Le sigle «SP» (speaker) dout s'afficher suivi de
I'audio du récepteur concerné & gauche ou a droite
sur l'affichage : «E» signifiant que I'audio est ap-
pliqué au jack écouteur et «|» qu'il est appliqué au

Vous quittez ce choix en
ou Ie PTT Note : Ce régla-
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Vous faites

—¢35  une ou deux

fois pour que «LOW» s'affiche au dessus du canal
concerné, ceci pour choisir une puissance de sortie
faible (voir I'encadré).

Pour passer en émission, vous attendez que le

crophone de I'appareil (il setrouveadrone aub
de la face frontale). Pendant Iéftission; la LED

I'émetteur. Vous reldchez le PTT pour passer en

réception.

Sur la version européenne, vous pressez la proé-

minence supérieure de la membrane du PTT pour
“ transmettre le ton de 1750 Hz («Tone Burst»)
fibicessaire pour 'accas aux relais.
f yous faut d’avantage de puissance pour
intenir le contact, vous pouvez choisir un autre
“niveau de puissance comme l'indique I'encadré
de la page 23. Cependant, nous vous conseillons
de ne vous servir que de la puissance necessaire
et suffisante dans le double but d’augmenter
I'autonomie de votre appareil et d'éviter des in-
terférences sur les autres stations.

Evitez d’émettre longue sur grande
puissance (5 W) pour éviter une surchauffe
de votre appareil (ceci particuligrement sur
alimentation 13,8 VCC). Le FT-530 est pourvu
d’un senseur thermique qui contrdle sa
température interne et réduit automatique-
ment sa puissance d’émission en cas
d’échauffement excessif.

Lorsque ceci se produit, vous devez voir le
message «LOW» s'afficher en clignotant.
Vous devez alors cesser d’émettre et laisser
l'appareil se refroidir. Si vous continuez a
émettre, I'appareil passe en protection et toute
émission devient impossible jusqu’a ce qu'il

se soit suffisamment refroidi. .

Décalage en Fréquence Sui

Le FT-530 offre trois m
TX/TX sur relais : Manuef, automatigue et par
mémorisation nndépendante des fréquences
d’émission et de réception. Les modes manuels
et automatiques permettent de programmer le
décalage de la fréquence d’émission en plus ou
en moins par rapport 4 celle de réception. Cette
valeur du décalage (ou offset) se trouve prérégle
n usine sur les valeurs normalisées de 600 kHz

““an VHF et de 1,6 MHz en UHF. Notez que dans

ces deux modes, vous ne pouvezainsi utiliser qu'un
seul offset par bande , celui qui est préréglé. Si
vous voulez aussi utiliser des offset hors normes,
il vous faudra passer par le troisiéme mode qui
consiste & mémoriser deux fréquences indépen-
dantes. Cette derniére méthode est décrite plus
loin sous le titre Mémorisation ¢’ une Fréquence
Séparée d’Emission.




Opéfﬁt

c% pour passer sur un shift posmf et une
fois encore pour revenir en simplex. L'activation
et la direction du shift vous sont indiquées par
l'affichage du signe «-» ou «+» en haut & droite
de I'affichage concerné. (RPT pour repeater soit
répéteur ou relais en francais).

Exemple : Vous voulez opérer sur un relais R2

dont les fréquences d’entrée/sortie sont de 145,055/

145,650 MHz.

Q Vous réglez I'affichage sur 145.65 MHz (votre
fréquence de réception).

une fois.

.,.@—’&5

on.sur un Relais I

Q Le canal étant libre, vous pressez le PTT qur
passer en émission et envoyer votre
I'affichage concerné doit indiquer la fréq
d’émission de 145.05 MHz.

Bien siir, cet exemple n’est valable que si I'offset
original et réglé en usine a été conservé. Nous

i} s’hift) enfaisant @ - .

Sans émettre, vous pouvez ainsi évaluer le signal

de votre correspondant regu en direct pour pas-

ser éventuellement en simplex sur un autre canal

et libérer le relais. Dans ces conditions, le signe

du sens du shift clignote pour vous prévenir de

cette inversion anormale. Vous faites de nouveau
- & pour revenir sur le seps’

normal du shift.




églage de I’Offset Standard sur Relais

Nous avons déja dit que I'offset standard était déja
réglé en usine sur 600 kHz en VHF et sur 1,6 MHz
en UHF. Si vous désirez le modifier, lisez d'abord
la procédure suivante, avant d’essayer :

Q Vous faites (
afficher I'offset actuel (en MHz + trois,
Maux).

lution est de 50 kHz.

O Vous quittez en pressant le PTT pour revenir
sur I'affichage normal.
Si vous restez en Région 1, nous vous conseillons

e na pas moditer les shifts standards réglés en

 Shift Automatique sur les Relals (ARS)

" Lafonction ARS (automatic Repeater Shift) du FT-
530 vous permet de passer de passer automati-
quement en shift lorsque vous vous trouvez dans

= Vous faites

ces conditions, le signe«
vous indique que le shift estactivé (sans avoir
lactiver manuellement), d'ailleurs la fréquence
affichée change en pressant le PTT. Les limites
de ce segment de bande sont préréglées en usi-
ne selon les normes de votre région mais elles
peuvent étre modifiées comme suit :

- %—)

pour afficher le statut ARS (avec sa valeur d'off-
set) a la place des digits de fréquence de l'afficheur
principal. Le lettre «A» qui apparait @ gauche des
digits d'offset, indique que la fonction ARS est
activee.

Q Maintenant, vous pouvez presser @w

Q Vous pressez .
pour la quitter et revenir:




I  Opérations de Mémoire

pme noks 'avens déja dit, vous pouvez utili-
{2 mode shift: (@™ - E55)

faoment pour activer ou désactnver loffset
relars; Cependant, avec I'ARS activé, les réglages
manuels obtenus se trouvent annulés dés que vous

changez de fréquence.

Choix intelligent d’'une Bande (IBS)
Lorsque vous opérez en double réception, vous
pouvez activer la fonction IBS (Intelligent Band

Selection) qui commute automatiquement les:

canaux de réception de manigre que si une statio
que vous désirez contacter lance appel (sur n'im
porte quel canal deréception), vous vous retrou-
verez toujours sur la bonne bande et sur la bonne
fréquence pour lui répondre.

la fonction IBS :

Enfonction IBS, lorsqu un sngnal se manifeste sur
le sous-canal, le signe « > « apparait en clignotant
a gauche de son affichage. En pressant le PTT, ce
canal passe en canal principal (avec émission
possible). Vous reldchezle PTT puis vous le pressez
de nouveau pour parler.

-Votre FT-530 peut opérer en relais crossban
(tranpondeur). Tout signal regu sur une fe
quence choisie en VHF sera automatiqueme
et simultanément retransmis sur un canal UHF
(et vice versa). Avant d'utiliser cette possi-
bilité, vous devez faire trés attention dans le
choix des fréquences réception/émission /

conditions, les modes tels que le codeur/
décodeur de tons demeurent exploitables.
Précaution 4 prendre : dans ces conditions,
le temps d’émission peut étre beaucoup plus
important qu'en opération normale, ayez donc
soin de toujours choisir un faible niveau de

puissance TX (que ce Soiten VHF ouen UHF) |

pour éviter une surchauffe de I'appareil
les dommages qui peuvent en résulter.

Pour faire revenir I'appareil en opération
normale, vous n'avez qu'a I'éteindre et le
rallumer (vous aurez cependant a rajuster
éventuellement les réglages du codeur/dé-




Aprés avoir terminé un QSO, vous pouvez reve-
nir sur I'autre canal (en opération principale), pour
cela, soit vous faites &% | soit vous at-
tendez tout simplement qu'une nouvelle station
se manifeste. Si un signal survient sur le canal
alterné, I'IBS le détecte et indicateur clignotant

veau QSO !
Mémorlsatlon Simple

grammables qui sont repérés par a'38, L U et
C. Chacun d’eux peut mémoriser les fréquences
séparées en émission et en réception ou le shift
sur relais ainsi que les données en code CTCSS.
La mémoire C (il s'agit du canal Call) est prioritaire

- et peut Btre appelée A tout instant par la touche

verticale située sur le clavier en bas

gche. Les mémoires L et U peuvent, en outre,

- ‘mémoriser les limites programmables de segments
de bande. Ceci est décrit plus loin.

Pour mémoriser une fréquence :

Q Vous choisissez la fréquence désirée (et éven-
tuellement le shift relais par le mode manuel) en
mode VFO comme déja décrit.

QVous pressez et maintenez - pendant u

second beep). Un numéro (ou ung fettre) de mé-
moire apparait en clignotant dans'ﬁlefbox mémox-'

re de la bande concernée.

Q Dans les cinq secondes qui suivent, la pres-
sion de (@™ ), vous devez choisir le canal mémoire
par le bouton DIAL ou les touches ( &> ou

- ¢¥5). Sivous choisissez une mémoire déja oc-

cupée son contenu sera éffacé en exécutant
Finstruction suivante et remplacé par les nouvel-

les données.

ter pendant une seconde puis s'efface et vous étes
revenu en mode VFO.

Si vous tardez trop, la mémorisation n'a pas lieu
et vous devez reprendre la procédure.

Exemple : Vous voulez mémoriser le canal relais
R2 145,050/145,650 MHz en mémoire 5 .

Q Vous commencez par suivre la procédure dé-
crite dans I'exemple de le page 22 pour choisir la
fréquence désirée et I'offset sur le VFO.

O Vous pressez et maintenez (@ ) pendant 1/
2 seconde pour amcher un numéro mémoire

touches fléchées.




en .mode VFO

Pour vous en assurer, vous pouvez tourner le
bouton DIAL, histoire de changer de fréquence,
puis vous pressez ) pour passer du mode
VFO au mode mémoire. Le N°5 doit apparaitre dans
le box mémoire et la fréquence (de réception)
145.65 s'affiche. Comme mentionné plus haut, voug
pouvez faire @m — &5
vous assurer que lafréquence d’émission est bien
«shiftée» sur 145.05 soit 145,050 MHz.

Vous pouvez ainsi utiliser n'importe quelle mémoire
(sauf C qui est le canal d'appel CALL). La mémoire
Cexige une procédure légérement différente. Vous

Comme V6
‘I'exemple précédant, en mode VFO vous pressez

pour passer en mode mémoire. Un
N° de mémoire se trouve alors affiché dans le box
mémoire en haut & gauche de I'affichage concer-
né. Si ce N° ne vous convient pas, vous pouvez
alors en choisir un autre par le bouton DIAL ou
lestouches fléchées 25 et ¢&¥>  .Vous
pressez rapidement ces derniares pour voir défiler
les N° «au coup par coup», Sivous les maintenez
pressees plus d’une 1/2 seconde, le scanning des
mémoires démarre. Dans tous les cas, seules les
mémoires occupées sont affichées, les mémoires
vides sont sautées. Pour accéder directement &
une meémoire, vous n'avez qu'a entrer son N° suivi

de &>

Exemple : pour accéder directement au
mémoire N° 20, vous faites

TSET _)“ _) SKIP
Pour quitter les mémo:res et revenir sur la der-
niére fréquence VFO affichée, vous pressez sy

bpelée séparémentétout instant
D@ : & ce moment 13, la

re concerné. A la sortie d’usine, cette mémoire

contient la fréquence de la limite inférieure de la
bande couverte par votre appareil. Vous pouvez
y programmer n'importe quelle fréquence avec
ou sans le shift relais ou méme des fréquences

d'émission et de réception tout d fait indépendantes. .+

Pour entrer en canal CALL une fréquence VFQ
avec ou sans shift relais, vous pressez et main
nez pendant une 1/2 seconde pour affich
un N° quelconque dans le box mémoire, puis vous
pressez . Pour y entrer deux fré-
quences TX/RX indépendantes, vous entrez d'abord
lafréquence réception comme ci-dessus, puis vous
choisissez ne VFO la fréquence émission et vous

¢ PTTouten pressant €D




Mémorisation d’une Fréquence d’Emission Indé-
pendante

Toutes les mémoires peuvent mémoriser une fré-
quence d’émission distincte pour pouvoir opérer,
par exemple, sur des relais dont le shift n’est pas
standard. Pour cela :

n'a pas d’importance).

Q Vous vous accordez mainte
ce d’émission désirée.

Q Vous pressez et maintenez @= pendant une
1/2 seconde pour afficher de nouveau un N° dans
Ie box mémoire.

m'de nouveau mais rapidement @= |, (cette
opération n’actionne pas I'émetteur).

Lorsque vous rappelez une mémoire contenant une

fréquence d’émission indépendante, les signes «
- + « §'affichent simultanément haut au milieu de
Iafficheur. Vous _pouvez de nouveau aﬂicher Ia

pouvez aussifaire @0 - e
momentanément le shift relais restera annulé
tant que vous ne changez pas de ¢anal) e
Aprés avoir programmé une mémoj ﬂeéceﬁé'fa-
con, si vous y entrez une nouvelle fréquence de
réception, la fréquence d’émission se trouvera elle-
aussi automatiquement effacée. |1 faudra alors re-
prendre toute la procédure.

" Accord Mémolire
ception sur une mémoire, vous pouvez en
madifier les données (le shift relais par exemple)

@ - &5 pour annuier

série dequatr_e peti-
=saus le N°mémoure

en pressant  Cum
tesflaches »»»»  appa
du box mémoire, vous potvez
der comme en mode VFO (y-compris le pas
d'incrément de 1 MHz). Vous pouvez ainsi entrer
la nouvelle fréquence et ses réglages annexes dans
la mémoire considérée ou dans une autre mé-
moire. Pour cela vous pressez et maintenez@»
pendant une 1/2 seconde, vous choisissez éven-

. tuellement une nouvelle fréquence et pressez de

nouveau @ rapidement. Si ces nouvelles
données ont été entrées dans une nouvelle mé-
moire, la précédante conservera les anciennes
données.

Aprés avoir réaccordé une mémoire, Si vous ne
vous voulez pas conserver les nouvelles données,
VOUS N'avez qu'a presser pOUT revenir

sur ses données initiales.

Masquage de Mémolres
Comme ae;a mentionné, |§.

vouliez des mémoires drfférentes selon le lieu et

I'époque.




faites cela en «masquant» certaines d’ entre elles
de manidre a ce qu'elles soient «cachées» ou
ignorées en mode opératoire normal et «démas-
quées», donc rendues accessibles, que lorsque
vous le desirez.

- Pour masquer une mémoire :

Q Vous rappelez la mémoire a masquer.

QVous pressez et maintenez pendant
une 1/2 seconde (jusqu'a ce que son N° clignote.

SKIP

QVous pressez . L'affichage passe sur

le N° de mémonre (occupée) |mmédiatement in-

P ur i quers-:ou restaurer une mémoire

Q Vous rappelez une mémoire quelconque.

Q Vous pressez et maintenez @@ pendant une
1/2 seconde (jusqu'a ce que son N° clignote).

QVous choisissez la mémoire a restaurer a I'aide
du bouton DIAL ou des touches fléchées.

Q Enfin vous pressez
@a® )

- Apras avoir masqué une mémoire, prenez garde

de ne pas y entrer accidentellement de nouvelles

données, sinon vous perdriez les données précé-

dentes.

(mais surtout pas

Le Scanning
Avant de commencer a scanner, assurez-vo
la commande SQL est bien réglée de maniére

supprimer le bruit sur un canal libre. Vous dé-
marrez et arrétez le scanning 4 I'aide des touches

MHzZ

MHz

ju Mode de Pause
n Scanning

s avez le choix entre deux modes de
" pause : Soit une pause sur signal dépendant
de la présence d'une porteuse capable d'ouvrir
le squelch, soit une pause de 5 secondes qui
atoujours lieu surla présence d’une porteuse
mais le scanning reprend de lui méme au
bout de 5 secondes, que la porteuse ait dis- | .-
paru ou non. Le mode 5 secondes correspond |+
au réglage d'usine.
Pour afficher le mode de pause, vous fait
= & . Un petit «p» ou un «5
dans le box mémoire vous indique le mode
activé. Vous pressez de nouveau @
pour passer d’'un mode a I'autre, puis vous
quittez en pressant pour revenir
sur I'affichage normal.




e - &)

Ous n'avez qu'a presser et maintenir plus d’une
1/2 seconde I'une d’entre elles pour que le scanning
démarre. Si vous vous trouvez en mode VFO ou
sur accord mémoire, la bande sera scannée en
fréquence. Sivous vous trouvez en mode mémoire,
seules les mémoires seront scannées.

- Le scanning marque une pause lorsqu’un signal

est inhibé par

T SET
@

am - :
. La pause marquée.
dépend du mode de pause choisi,
de la page précédente.

- Vous pouvez arréter le scanning manuellement
en pressant le PTT ou 'une destouches %5
vous &tes alors libre d’opérer sur la
équence mmale Par contre vous pouvez aussi

Y Ol Gy Ou

ir I’encadré

ridterenpressant  Um
) mais Ia vous ne pouvez opérer que
afréquence de l'arrét.

Saut de Mémoire en Scanning

Si vous voulez éviter de scanner certains canaux
mémorisés trop encombrés ou dépourvus d'intérét,
vous pouvez les sauter en mode scanning tout en
pouvant les rappeler manuellement. Pour cela, vous

passez en réception sur la mémoire gﬁs;atﬂerf=et‘
VOuS faites @D — L Un'é peme

ment).
- Pour annuler un saut de mémoire en scanning,
il suffit de répéter la méme procédure : Vous rap-
pelez manuellement la mémoire concernée et vous
- faites

@E-—)&S

I Opérations de S¢anning

de sous-bande (ou segment de bande) de votre
choix. Ces limites sont mémorisées dans les
mémoires spécialisées dénommées L (pour
«lower) pour la limite inférieure en fréquence et
U (pour «upper») pour la limite supérieure, pour
cela:

“Q Vous entrez respectivement ces deux fréquen-

ces limitesun L et U.

Q Vous rappelez indifféremment U ou L et vous
pressez  Gumy  ,VOUSVous trouvezalors en
mode d’accord mémoire déja décrit (avec ['affi-
chage de quatre petites fleches »»>> SOuS

dehors du segment).




séquent, les fréquences mémonsées dans les
mémoires L et U sont arrondies par défaut aux 100
kHz les plus proches. L'usage de ces mémoires
n'est pas limité a une fréquence spécifique, vous
pOUVez vous en servir par ailleurs, pourvu que la
fréquence entrée se trouve dans les 100 kHz au-
dessus de la limite de bande fixée.

Exemple : Vous voulez limiter votre réception

lintervalle 145,000-145,900 MHz.

Q Vous accordez votre VFO sur une fréquence
quelconque située entre 145,000 et 145,095 MHz.

Q Vous accordez ensuite le VFO sur une autre
fréquence quelconque située entre 145,000 et
145,995 MHz.

O Vous suivez la seconde instruction ci-dessus
en affichant U en box mémoire. La limite supérieure
réellement mémorisée est de 145,900 MHz.

QVous pressez pour passer en mode
mémoire normal et pressez de nouveau e

pour activer les limites du segment. Vous pouvez
maintenant maintenant vous accorder ou scan-
ner entre ces deux limites. En scanning de segment,

comme d'ailleurs en scanning de bande, vous devez

- Pour lever ces limites de segment, vous
Sz  (wmy  pour revenir en mode
bien pour passer sur le canal CALL.
- Pour les rétablir, vous n'avez qu'a rappeler l'une
des mémoires L ou U et presser de nouveau

&= .Cependant, vous ne pourrez pas les ré-

tabllr Si I'une ou l'autre de ces mémoires est

le trafic toutes les cinq secondes. Lorsque le ré-

cepteur détecte un signal sur cette mémoire
prioritaire, 'appareil demeure prét @ opérer sur
celle-citant que le signal est présent (plus un délai
de quelques secondes apras sa disparition). Si
vous émettez pendant cette pause, la surveillan- ...

ce priorité cesse et vous restez sur la mémon
prioritaire.




“"Pour programmer la surveillance priorité :

Q Vous réglez le squelch et vous entrez la fré-
quence a surveiller sur une mémoire (obligatoire-
ment sur la mémoire 1, si vous désirez opérer sur
les autres mémoires en surveillance priorité).

pour opérer en mode

Q Vous pressez

nal prioritaire. Le récepteur surveme ce canalala
méme cadence.
- Tant qu'il n'y a pas de signal suffisamment fort
pour ouvrir le squelch, vous pouvez émettre et
recevoir sur VFO ou sur une autre mémoire (le N°
1de cette mémoire n'est alors affiché qu'au moment
-sa sélection). Si une station, a laquelle vous
voulez répondre, se manifeste sur le canal priori-
~ taire, vous appuyez un coup bref sur le PTT pour
rester a son écoute. Sinon, en présence d'un signal
sur le canal prioritaire, la surveillance marque une

I Priorité Canat & .:fM _.X

pause de 5 secondes ou pause sur présence d un
signal. Pour annuler manuellement la surveillan-
ce priorité, vous pressez

- Vous noterez qu'en opérant en mode VFO, vous
pouvez utiliser comme mémoire prioritaire, outre
la mémoire 1, n'importe quelle autre mémoire.
Mais dans ces conditions, vous ne pouvez pas
changer de VFO, ni passer du mode VFO au mode
mémoire, sans avoir d'abord annulé la surveillance
priorité (vous I'annulez en pressant

ou




ératlon enCTCSS

CTCSS = Continuous Tone Coded Squelch System.
Le FT-530 peut &tre utilisé pour 'accés aux relais
exigeant un ton d’accés subaudible continu CTCSS
(inusité en Europe) ou pour recevoir, squelch fermé
voire sans audio des appels sélectifs dans des
canaux encombrés. Cette fonction de codage («

surveille I'audio du récepteu
d'un filtre étroit accordé sur la: 4t
que celle du ton transmis, elle garde Ie squelch
fermé jusqu’a la réception d’un ton de fréquence
correspondante.
- Pour véritier ou modifier la fréquence du ton
. CTCSS convenu, vous faites @m —¢
~_paur l'afficher en Hz. Vous pouvez la modier par
souton DIAL ou par les touches fléchées ¢35
0 8&S , (les fréquences standard EIA
: déﬂlent dans I'ordre de la liste du tableau ci-des-
sous). Une fois avoir affiché la fréquence de ton
désirée, vous pressez de nouveau (35  Seu-
le, pour revenir sur l'affichage normal.
- En affichage normal, si vous voulez activer les
fonctions CTCSS, vous faites @@= r o .

Vous faites de nouveau
seulement 5
touche est restée activée) et vous
symboles « T « et « SQ « (codage et décodage)
affichés ensemble : Le systéme de tone squelch
est activé A la fois en émission et en réception
(seuls les signaux codés avec le ton correspon-

dant pourront alors ouvrir le squelch).

denoweay @m -4
-Vous pouvez entrer un ton .E:TCSS'd ifférent (ainsi
que les statuts de codage/décodage) dans chaque
mémoire de la méme fagon et en méme temps
que les fréquences d’opération.

Fréquences des Tons CTCSS (en Hz)

67.0 94.8 131.8 186.2
69.3 97.4 136.5 192.8
7.9 100.0 141.3 203.5
74.4 103.5

77.0 107.2

19.7 110.9

82.5 114.8

85.4 118.8 :
88.5 123.0 1738 250.3

91.5 127.3




c
de nouveau (pour cela, vous pressez et mainte-
nez pendant une 1/2 seconde, vous
reldchez et pressez rapidement une seconde fois).
Si vous activez la fonction CTCSS sur une mé-
moire de limite de sous-bande (segment), elle sera
activée si cette mémoire sert & démarrer 'opéra-
tion en mode sous-bande.

Scanning en CTCSS
Sivous entendez des signaux que vous Supposez
(ou savez) comporter un ton CTCSS mais dont
vous ignorez la fréquence, vous pouvez activer le
scanning CTCSS pour en trouver la (ou les)
fréquence(s) Pour cela, vous faites @ —
: _etvous ecou-

anning CTCSS est active, S

“beep aigu puis grave, vous
6z de s &3 alors que le signe
“[FJ:s'attiche encore (sinon, vous faites Y
2z . Danstous les cas, vous pressez enfin
le PTT.
Une fois le scanning CTCSS rendu disponible, vous
pouvez I'activer sur la fréquence d’opération

Q Vous activez la fonction Tone Squelch en fai-
sant @ - (% puisdenouveau (TS5
si c'est necessaire, jusqu'a obtenir I'affichage de
«T SQ».

O Vous fates @™ »&35
cher une fréquence de ton CTCSS.

pour affi-

QVouspressezet maintenez 55 ou &5
pendam une--lla-seconde pour que le scanning

- En I'absence de signal, le scanning est t
pide, en présence d’un signal sa vitesse d
jusqu'a quelques tons par seconde car le

est alors analysé par le circuit CTCSS. Lorsque le
systéme trouve un ton correspondant, le scan-
ning marque une pause et le point décimal de
Iamchaqe concerné se met a cllgnoter Vous

(eler» cette fréquence. Sinon dés
-dlsparalt le scannmg reprend

(dans ces conditions, le PTT ne déclenche pas
I'émission).

Vous pressez  (z-) pour revenir sur l'afficha-
ge normal. Maintenant, lorsque vous émettez ou
lorsque vous entrées des données en meémoire,
le ton trouvé est aussi pris en compte.

Paging avec Sonnerie CTCSS
Paging signifie Appel Sélectif de personne(s).
Le fonctionnement en Sonnerie CTCSS est, ¢
réalité, une extension de la fonction de codage/
décodage CTCSS précédente. Les tons subaudi-
bles regus et décodés ouvrent le squelch. Lors-
quevous étes appelés ellevous apporte, en plus,




acuvatuon de la Sonnerie CTCSS est indiquée par
un symbole de cloche « & » affiché au-dessus
des dizaines de MHz de I'affichage concerné. Quand
vous recevez un ton CTCSS correspondant, cette
cloche clignote et la sonnerie attire votre attention.
Méme si vous n'entendez pas la sonnerie, vous
pouvez quand méme savoir, en regardant I’affncheur

Pour activer la Sonnerie CTCSS , '
QVous vous calez sur la fréquence désirée.
Q Vous choisissez un ton CTCSS (en faisant

- {25 ) Sivous nel'avez pas encore
fait, comme décrit & Ia page 36. -

-=l_Si vous vous attendez a recevoir des appels de

s ”""nene CTCSS), vous activez votre tone squelch
" en codeur/décodeur («T SQ») comme décrit ci-
dessus pour ne pas manquer les appels qui vous
sont destinés lorsque, par la suite, vous coupez
la Sonnerie CTCSS pour y répondre.

Q Vous pressez , une & quatre fois

si c'est nécessaire, pour chouslr le mode Sonnene

CTCSS suivant le cycle suivant ;

* Déclenchement DTMF («PAG

affichés).
*Squelch codé en DTMF («CODE»
* Sonnerie CTCSS (« &  » affichée).

* Pas de paging (aucun de ces symboles n'est
affiché).

M jntenant tout appel ne comportant pas le ton

- I La sonnerie STCSS

accepté par un cligno
che» et par la sonnerie,

Le symbole « % » continueraa chgnoter ]US
qu'a ce que vous la réinitialisiez manuellement
(soit en pressant le PTT pour émettre, Soit en vous
accordant sur une nouvelle fréquence, soit en
pressant OU @ze pour changer

de canal). Vous noterez aussi que vos corres-

. pondants n’ont pas besoin de Sonnerie CTCSS

pour vous appeler et qu'ils peuvent se contenter
de la fonction normale de codage (ou de codage/
décodage) de leur appareil.

- Quand vous répondez a un appel en Sonnerie
CTCSS, vous voudrez probablement supprimer
la sonnerie, sinon votre apparenl se mettra a son-

dante (et quelque soit le mode& bpéranon chonsu

: VFO ou mémoire).




Pagi'n et ':quelch codé en DTMF I

Le Squelch Codé en DTMF

: '53§;compone un codeur/décodeur DTMF Ce mode est trés simple a utiliser. Vous
et Unmicroprocesseur spécialisé pour le «paging» (vos) correspondant(s) pouvez communiquer en
(= recherche de personnes) et I'appel sélectif en utilisant un méme code DTMF de 3 digits. Ce code
code DTMF. Ceci vous permet d'appeler une sta- est automatiquement retransmis a chaque pression
tion ou un groupe de stations donnés et de rece- sur Ie PTT. Votre récepteur reste silencieux sur
voir des appels qui vous sont destinés.
- Les systemes de paging et de squelch codé uti-
lisent des codes numériques de trois digits (000
d 999)transmis sous forme de paires de tons se:
lon 1a norme DTMF (Dual Tone Multi Frequency
utilisée en téléphonie. En outre, nous avons ici fg
possibilité de mémoriser de tels codes a trois di-

L’mt'lmné#e tfé trafic est augmentée par le nombre
,.;gwnbmalsons possibles de code DTMF & 3 digits
"(999), ce qui est un avantage sur I'utilisation

w

gits dans huit mémoires de code DTMF (numé- standard de ce code.
rotées de 0 a 7 et tout a fait distinctes des 41
canaux de memoire). Les réglages des codes DTMF

la station appelante én mode paging, la sonnerie
peut étre activée et votre appareil se met & sonner
comme un appareil téléphonique. Lorsque vous
pressez le PTT pour émettre, le méme code DTMF
a 3 digits est automatiquement transmis et en mode
paging, trois digits supplémentaires sont transmis
et représentent votre propre identification.

- Comme pour le systéme de Sonnerie CTCSS déja
décrit, vous pouvez choisir entre deux fonctions
DTMF : le paging et le squelch codé, par la tou-
che qui vous affiche soit «PAGE»
soit «CODE». Nous vous décrivons maintenant ces
deux fonctions en détail.




“Avant d'utiliser le squelch codé en DTMF, vous
devez d’abord mémoriser et choisir manuellement
la mémoire contenant le code convenu. Vous
pouvez ainsi en mémoriser Six dans les mémoires
de code numérotées de 1 & 6 qui fonctionnent
toutes de la méme fagon (contrairement au mode
paging décrit plus loin, elles ne comportent pas
de dustmctnons et des réglages spécuaux)

nécessaires en paging (pour ce dermer 'en réalité
ce sont trois digits - 'étoile de séparation - trois
digits, par exemple:123 * 456).

.. LePaging en DTMF

| ans ce mode, vous pouvez recevoir des signaux
s en DTMF & 3 digits correspondant & I'un
six codes entrés en mémoires de code. A la

" réception d'un appel de paging dont le code cor-

respond, la mémoire de code rappelée réagit dif-
féremment selon la nature du code mémorisé qui
peut étre soit un code individuel soit un code de
groupe.

Vous entrez votre propre code d'ndentmcatlon en
mémoire de code N°1. Ensuite vous avez le choix
pour entrer les codes d’identification de vos cor-
respondants dans les mémoires de code N°2 & 6.
Quand quelqu’un d'autre transmet votre propre
code personnel, I'appareil passe automatiquement

. Sur la mémoire de code N°0 qui retient et affiche
“le code personnel de I'appelant, vous pouvez ainsi

savoir qui vous appele (voir I'encadré de la page-
43 «Choix de I'Affichage du Code DTMF «.

Les Codes de Groupe
Ces codes collectifs servent & identifier des grou-
pes de stations. Vous partagerez par exemple un

62 mémons les
,;;ggpeu'vez ainsi

Vous noterez que dans le cas d’un code de grou-
pe, l'afficheur indique non pas le code individuel
de la station appelante mais celui du groupe dont
elle fait partie. Les mémoires de code N°2 & 6

o peuvent indifféeremment mémoriser des codes
-individuels ou des codes de groupe (cependant

“fes codes individuels sont destinés & appeler
seulement tandis que les codes de groupe sont
destinés & appeler et a recevoir).




Opgration S

&l que sortlety ue paging, l’mdncatnon «PAGE»

actwée De plus en mode paging déclenché un
indicateur supplémentaire « w» s'affiche. Le cli-
gnotement de ces indicateurs vous indique si
quelqu’un vous a appelé en votre absence.

Rappelez-vous qu'en opération squelch codé, mais
non en paging, vous pouvez seulement recevoir

un appel sur la mémoire de code rappelée et que
'affichage ne change pas quand il est regu. Donc;:

en squelch codé, comme nous I'avons déja me

tionné, la distinction entre individu et groupe n'a -

pas lieu (malgré tout, vous devez quand méme
entrer leurs codes d'identification & 3 digits dans
les mémoires de code).

gigits est regu, quel que soit
(squelch code ou pagmg)

DTMF recu que le squelch ait été ouvert ou non.

Mémorisation d’un Code

Avant toute utilisation, que ce Soit en paging ou
en squelch codé, vous devez tout d'abord entrer
- votre code personnel d'identification en mémoire
de code N°1.

quelch codé DTMF I

Q Vous faites -
passer sur la fonction de réglage de cod

chage concerné des fréquences est remplac
un petit digit donnant le numéro de la mémoire a
gauche suivi (en plus grand) des trois digits du
code («000» si la mémoire est vide).

e ticahed F o

Q Par le bouton DIAL ou les touches fléchées vous
rappelez la mémoire N°1 (attention ce digit peut

8tre réglé de 0 a 7, mais le 0 et le 7 ne peuvent

8tre utilisés qu'en lecture et les 2 a 6 sont pro-
grammables en codes de groupes ou en codes
individuels). Seule la mémoire de code N°1 est .~
destinée & recevoir votre code DTMF personngl
d'identification.

Q Par le clavier numérique, vous entrez les trois
digits de votre code (chaque digit peut &tre com-
prisentre 0 et 9).

0 Vous quittez en pressant pour re-

d |dent|f|cat|on de vos correspondants mais vous
ne voulez pas que votre appareil sonne chaque
fois que quelqu’un les appéle (sans vous appeler).
D'autre part, vous entrez les codes de groupe dans
lintention de recevoir tout appel a votre groupe
(vous voulez donc que votre squelch s'ouvre et .-

que I'appareil sonne en cas d’appel).



nhibition dv Paging Codé

Au cours de la procédure d'entrée en mémoire de
code décrite ci-dessus,lorsque vous entrez en
mémoires de code N°2 a 6, vous avez I'opportunité
de décider si votre appareil répondra ou non a un
appel de paging sur telle ou telle mémoire. Aprés
avoir fait @® > gacy  POUr activer le

pour un code de groupe et ne pas en mettre pour
le code individuel d’une tierce personne. Comme
nous vous I'avons déja dit cette distinction n'a pas
lieu en squelch codé seulement (sans paging),
. mode pour lequel le soulignage n'aura aucun effet.

<¥ous noterez aussi que le soulignage est affiché
ermanence sur la meémoire de code N°1 qui
- gst'sensée contenir votre code personnel d'iden-
“tification (car c'est celui que vous devrez toujours
recevoir lorsque le paging est activé). De méme,
le soulignage n’apparattra jamais sur la mémoire
de code N°0, car celle-ci est réservée a I'afficha-
ge du code personnel de la (derniére) station qui
vous appelle en paging.

Normalement, le N°d’'une mémoire de code
se trouve affiché sur le digit des centaines
de MHz de I'afficheur des fréquences, ceci
quelque soit le mode DTMF activé (squelch
codé, paging et paging déclenché). Les autres
digits ne changeant pas. De méme, les tou-
ches M5 et C¥5 permettent de
rappeler rapidement les mémoires de code,
dans ces conditions elles ne permettent pas
de s'accorder ni de scanner (par contre le
fonctionnement du bouton DIAL demeure
inchangé).

Sivous voulez scanner quand vous étes sur

DTMEF. Pour celavousf

Pour activer ou désactiver ce mode afterné
d’affnchage de lamémoire de code, vous faites
@ - FH - éaos.

En pressant encore une fois,
vous affichezle choux que vous venez de faire
par «OPON» ou «OPOFF». Vous quittez en
pressant o> ou le PTT pour revenir en

- opération normale.




activer la fonction de paging ou de squelch codé
enpressant @ . Comme mentionné plus
haut pour la procédure de la Sonnerie CTCSS, vous
pouvez passer d'une maniére cyclique sur paging
DTMF («PAGE» affiché), paging déclenché
(«PAGE= et « ¢ » affichés), squelch codé DTMF
(«CODE= affiché), paging avec sonnerie CTCSS
« ¥ »affiché) ou pas de paging du tout (auc
de ces symboles n'est affiché) ; pour cela, vo

pressez cette touche autant de fois que c'est né-

cessaire.

Opération en Squelch Codé DTMF
Comme déja décrn Iorsque le squelch codé DTMF

Réception d’un Appel en Paging DTMF

Lorsque le mode paging DTMF est activé («PAGE»
affiché), toute station équipée en DTMF peut vous
appeler en vous envoyant votre code d'identification
a 3 digits suivi de I'astérisque :x: et de son propre
code d'identificationa 3 digits. Votre appareil sonne,
affiche le sigle «<PAGE» en clignotant, mémorise
en memoire de code N°0 et affiche le code de
I'appelant.

Sivous pressez le PTT aprés avoir regu cet appel,
vous retransmettez automatiquement votre code
d'identification, I'astérisque sk et le code d'iden-
tification de I appelant a ce moment la votre pa-

"iéé-f”:’temé décat’
fichagé" du Cod
. Quapresser ¢35,

correspondant n’utilise pas un FT-530, v
vrez sans doute passer du mode paging au
squelch codé. Vous n'avez alors qu'a presser
fois g&s.  pourafficher «CODE».

Vous ou votre correspondant (mais pas les deux)
devrez alors rappeler la mémoire de code N°1, de
mamére a utmser le méme code DTMF Ce qui

"::_.:__I'encadré intitulé «Choix de I'Af-
#8:0TMF « page 43 : vous n'avez

Affichage de «Err»
en Paging

Si, d’une autre station, vous recevez un code
de paging qui comporte votre code correct
d'identification et le signe sk mais dépourvu
de son propre code ou Si ce dernier n'a pas
été entidrement regu, vous devez entendre
ung sonnerie d'alerte et le sigle «Em» (erreur)




le mode squelch codé activé de cette ma-
niére, vous entendrez la transmission des 3 digits
du code DTMF en pressant le PTT. Ces digits sont
ceux qui se trouvent sur la mémoire de code rap-
pelée (c’est celle dont le N° est affiché sur les
centaines de MHz lorsque l'affichage alterné est
active), ils sont destinés a ouvrir le squelch de

allleurs, vou

sairea la transmission de ce codeé(d

I'entendrez sur votre haut-parls

En fin de contact, si vous devgg réactiver le pa-
DE

ging DTMF, vous pressez ~ gaee  trois fois
de suite pour afficher de nouveau «PAGE»,

Le Paging Déclenché (Trigger Pager)

gite fonction ne peut étre utilisée que si votre
regspondant se sert aussi d'un FT-530. Elle vous
d'avoir & passer manuellement sur squelch
codé aprés un appel en paging.

~ Pour l'activer, vous pressez  ¢eas  , plu-
sieurs fois si c'est nécessaire, jusqu'a ce que
«PAGE~» et « w » s'affichent. Comme avant, A la
réception d’un appel de paging, «<PAGE» clignote
et « @ » s’élargn et se retrécit. Cependant a la

DTMF

Lorsque vous appelez d’autres stations en
mode paging ou squelch codé DTMF, no-
tamment sur un relais, il arrive que vos appels
demeurent sans résultats. La cause peut en
étre letemps de réponse (cumulé) d'ouverture
du squelch du récepteur du relais (ou des
récepteurs successifs), un temps trop long
risque d’amputer le début du code. Pour
corriger ce probléme, vous pouvez ajuster
le délai entre le début de I'émission et celui
de le transmission du code.

Vous faites @ -~ 855

pel dés que les statlons laissent un «blanc» de
plus de trois secondes.




3 un appel (en pressant le PTT) ou
bien vous pouvez régler votre FT-530 pour qu'
réponde automatiquement en renvoyant F'appelant
son code individuel et le votre. Ainsi, I'appelant

Les Mémoires de Séquences DTMF Aut
ques (Autodial)
Le FT-530 dispose de dix mémoires, numérotées ™
de 04 9, destinées 3 mémoriser des séquences
de tons DTMF. Chaque séquence peut comporter
jusqu'a 15 digits et peut &tre utilisée transmettre
des signaux de télécommande par exemple. Cer-

taingg:dites mémoires peuvent aussi btre utilisées

estimmédiatement informé que son appel aabouti.
L'usage de cette fonction en mode paging dé- 1ANESEECES |
clenché vous permet de garder les mains libres . pour miémgiiser des mélodies musicales desti-
("appel est automatiquement confirmé et votre: 6as&1a Sonner
squelch reste ouvert pour la transmission
message de 'appelant).
Pour activer cette fonction, vous faites
-8 - &5  Lesigle «PAON» s'affiche,
vous la désactivez en pressant de nouveau
XE8, «PAOFF» s'affiche. Vous quittez en pres-
sant =5 pour revenir sur l'affichage normal.

faisant aw —-)S":,-T-M":,),
le symbole « z » apparait au-dessous du der-
nier digit de fréquence de lafficheur concerné.
Pour entrer en mémoire DTMF

Q Vous faites am -2,
nécessaire, pour afficher le symbole “z&=".

O Vous pressezet maintenez @ pendant
1/2 seconde (jusqu'a ce que vous entendie
second beep). Un N° de mémoire DTMF s'affic
sur le box mémoire concerné.

O Dans les 5 secondes qui suivent, vous pressez
le numéro de touche correspondant a celui de la

Mémoire DTMF rappelée.

/ en mémoire (01 2 15)

/
Bg RERLLEAON ;.;/..J..;;.;.f;.;.»
‘ Dl i B { __—+— Tondecode

NIy i DTMF* entré
Bk e e vt B sur ce digit

* Les caractéres affichés en code DTMF sont 029, A, b, C, d, E (pour *), F
(pour #) et «-» pour vide (non mémorisée).

,sicest



: s pressez et maintenez de nouveau ( FM )
pendant 1/2 seconde (le N° de mémoire DTMF
doit se mettre a clignoter) et vous entrez au clavier
la séquence que vous voulez mémoriser. Tout en
composant, vous verrez que le nombre affiché au
centre de I'affichage s'incrémente au fur et @ me-
sure que vous entrez les caractéres de la séquen
ce (eux méme affichés a droite).

affiché 4 droite !

En cas d’erreur de saisie, vous pressez le PTT et
vous devez recommencer a entrer tous les digits
de la séquence en reprenant la derniére instruction
. Ci-dessus.

termine automatiquement I'entrée). Si vous vou-
lez relire la séquence mémorisée sur l'afficheur
et I'entendre sur le haut-parleur, vous n'avez qu'a
presser la touche numérique correspondant au N°

bouton DIAL et vous répétez les deux derhléres
instructions.

Q Vous quittez en pressant
_venir sur laffichage normal.

pour re-

Pour vérifier le contenu
mémoires DTMF, tout en

1/2 seconde (ceci pour pour passer sur I affichage
des mémoires DTMF), puis par le bouton DIAL
vous choisissez le N° de la mémoire DTMF qui
doit apparaitre sur le box mémoire en haut a
gauche de I'affichage concerné. Vous faites alors
défiler les digits de la séquence 2 I'aide des tou-
ches fléchées.

Pour rappeler et transmettre sur I'air une séquence
DTMF mémorisée, assurez-vous d’abord que le
mode mémoire DTMF est activé (affichage de
« 7 »). Pour transmettre, vous pressez alors
le PTT et la touche numérique correspondant au
numéro de la mémoire DTMF concernée. Dés que
la séquence commence & 8tre transmise vous
pouvez reldcher le PTT (I’émussnon .
jusqu'ala fin de la séquence). .
Sivous n'avez pas mémonsésfa séquence
se, vous faites . 8i g
nécessaire, pour effacer
entrer un a un les digits dg k¢
clavier numérique.

4 “Quand le mode mémoire DTMF est activé, le

Note !

“clavier ne peut plus vous servir & transmettre
manuellement des codes DTMF. Vous devez
le désactiver en faisant @™ — &,

puis entrer les digits.




DM o
sous le titre « Réglages DTMF ».

Réglages de la Sonnerie

«Sonnerie» signifie ici une tonalité du beeper
soutenue et interrompue régulierement. Vous
pouvez la personnaliser de manidre a ce qu'elle

vous prévienne de manidre différente suivant Ia:

nature de Fappel : Sonnerie CTCSS et Paging DTM

Sonnerie & Répétition Continue
Réglée d'usine, la sonnerie ne vous prévient qu'une
seule fois de la réception d’un appel en paging,
aprés quoi, la seule indication qui persiste est celle
du clignotement du symbole affiche. Vous pouvez

Vous devez voir s'afficher «cron» ce qui indique
que la sonnerie sonne maintenant en continu. Vous
pressez s ou le PTT pour conserver ce ré-
glage et revenir sur I'affichage normal. Pour revenir
le réglage initial (un seul coup de sonnerie) vous
répétez la mame séquence de touches (pour voir
s'afficher «CrOFF»).

Comment Changer Ia Mélodie Musicale de la 3
Sonnerie
Quand la sonnerie est activée, vous pouvez écouter

la mélodie musicale mémorisée en faisant
@ - %H

. Vous quit-

DTMF

Ap?&ﬁ;:av

canaux de réception et pouvoir reconnatf
lequel a lieu I'appel en cas de surveillance &
tanée.

Vos mélodies personnelles sont mémorisées sur
deux des mémoires de séquences DTMF (dont les
15 digits vous donnent 15 notes). La procédure
est la méme que celle pour entrer les séquences

24 mélodie réservée a la bande VHF est

méimoire DTMF N°2 et celle réservée
‘g8t en mémoire DTMF N°3.
gir mémorisé vos mélodies, vous faites

5 SET (CALL)
L @®- @-»-»9“,. ,

par des mélodies. Vous mémorisez les nouveaux
réglages en pressant (g5 ou le PTT pour re-
venir sur Iaffichage normal. Pour revenir sur la
mélodie originale réglée en usine, vous répétez la

séquence de touches ci-dessus (pour afficher «pgﬁ.;.:;;;;<

b») et vous pouvez passer de celle-ci aux mélo-
dies personnalisées et vice versa en press "

@D |, Vous noterez que les mélod
peuvent &tre composées de paires de tons DTME
ou de notes musicales pures (voir plus loin «Lecture

d’une Mémoire DTMF «.




omment Désactiver la Sonnerie
Contrairement & la sonnerie CTCSS qui ne peut
étre désactivée, le statut de la sonnerie de paging
DTMF peut étre mise en ou hors service ou sonner
plusieurs fois (1, 3 ou 5 fois) : Vous faites
~&H-8S ez G5
autant de fois que c’est nécessaire pour afficher

vous pouvez désactiver soit la Son
(vous la mettez sur OFF) soit vous passez sur le
squelch normal codé en CTCSS (T SQ) en pres-

sant

Réglages DTMF
prmalement, sur la pression d’une touche, le
saper vous donne un ton correspondant 4 une
. pote musicale, si vous le désirez , vous pouvez
. remplacer ces notes par des tons DTMF en fai-
sant  @W — 555 - @™ -

Ce choix vous est confirmé par l'affichage de «b m»
Vous pouvez revenir sur les beep originaux en
pressant de nouveau la touche ¢, (pour
afficher «b b»). Vous quittez en pressant o5
ou le PTT pour revenir sur l'affichage normal..

Lecture d’une Mémoire DTMF

les mémoures DTMF peuvent etr 4
tes musicales, au lieu de tons DTMF.
probablement vous servir des mémoires 2 et 3
pour obtenir une sonnerie personnalisée. Vous
noterez, cependant, que si ces réglages (en no-
__tes musicales pures) sont activés vous ne pourrez

pas générer des tons DTME
quences automatiques D

vous faites @m» —

&V) - @ -

¢a5. , le choix est confirmé par l'affichage
de «d b». Vous pouvez revenir sur le beep origi-
SAVE

nal en pressant de nouveau 35  (pour affi-
cher «d dt»). Vous quittez ce réglage en pressant

SET

ou le PTT pour revenir sur I'affichage

=.normal.

Le Délai de Transmission des Tons DTMF au Clavier
Lorsque vous entrez une série de digits DTMF par
le clavier, cette fonction vous permet de maintenir
votre appareil en émission apras I'entrée de cha-
que digit sans avoir & maintenir le PTT pressé.
Ce délai est particuligrement intéressant lorsque
vous avez a transmettre manuellement.au:glavier

une longue séquence de tons DTM




@w - @ -
. . L'affichage de «thON»
dnque que le délai est activé, celui de
«thOFF» vous indique qu'il est désactivé, vous

passez de 'un & l'autre par %5 . Vous quit-
tezceréglageenpressant g5  oule PTT pour

revenir sur I'affichage normal. Pour transmettre
manuellement une séquence DTMF, vous pressez

tout d’abord le PTT, puis vous le reldchez pour .

entrer la séquence DTMF par le clavier (I'apparei
repassera en réception deux secondes apré!
I'entrée du dernier digit).

Lecture Accélérée d’une Mémoire DTMF
Vous disposez de deux vitesses de lecture de sé-
quence de tons audibles (DTMF ou notes musi-

@ .L'affichage de «dS 100» mduque une durée
de (chaque ) tone de 100 ms (vitesse rapide). Vous

SET

quittez par sy  ou le PTT pour revenir sur
I'affichage normal Pour revenir sur la vitesse de
7.5 digits/seconde, vous reprenez la méme pro-

cédure (pour afficher «dS 150~ soit 150 ms par

tone).

Suppression des Lignes ou des Colonnes de la -
Matrice DTMF

Comme nous vous 'avons déja expliqué, chaque
ton DTMF comporte en réalité une paire (ou une
couple) de fréquences audio générées simultané-
ment. Lorsque vous supprimez les Iignes ou les

qu’une tierce personne ne puisse pas utlluser es
fonctions DTMF normales de votre appareil. Ce-
pendant, pour une opération normale, nous vous
recommandons de ne pas les changer!

@ - &5H - @
s,ur afficher «r OFF». Vous quittez

pbur supprimer la sortie des colonnes, vous fai-
tes @ -&H - @ -5

pour afficher «¢ OFF». Vous quittez par Ceb

ou le PTT. Méme procédure pour les réactiver
(pour afficher «¢ on»).




-8s Fonctions Horloge & Timer

Votre FT-530 posséde une horloge interne au format
de 24 heures avec alarme (réveil), elle vous affiche
letemps a la pression d’une touche, et une sonnerie
vous rappelle I'neure d’un sked important (ou de
votre réveil)! De plus, un timer (minuterie) pro-
grammable peut allumer et éteindre votre appareil
a des temps préréglés.

Réglage de I'Horloge
Pour afficher le temps de I'h
am - @
Iheure vous pressez @™
L'affichage vous donne mainte
deux points de séparation clignotants. Vous re-
mettez a I'heure par le bouton DIAL (format de 24
heures). Ensuite vous pressez (%% |, et réglez
les minutes toujours par le DIAL. Sl vous avez fait
ne erreur ou si vous voulez revenir sur les heu-
35, vous pressez M35 , cette touche vous
grmet de passer des mmutes aux heures et vice
- 'versa. Aprés avoir entré le temps exact, vous
pressezde nouveau &9 pour «garder le
temps» et revenir sur I'affichage normal du temps.
Pour effacer I'affichage du temps, vous pressez

&3 encore une fois.

Réglage des Timers de Marche/A rrétAutomatique
@ - @

Vous faites

vous désirez que votre appareil se mette en mar-
che. puis vous pressez @ . Le symbole
« 0N », en bas a droite sur I'afficheur, vous in-
dique que le timer de mise en marche est activé,
a ce point, vous désactivez ou vous réactivez ce
ren pressant @ . Vous pressez
_pour quitter et revenir sur I'affichage nor-

—Les fonctions Horloge et fimer

d'arrét automatique. La procédure est ici similai-

re,vousfaites @ — & pour
afficher le temps puis 25 pour régler le
temps d'extinction. Vous pressez pour
activer cette fonction, I'affichage « CION/OFF»
indique maintenant que les deux timers (marche
et arrét) sont activés. Vous quittez en pressant

& pourrevenir sur l'affichage normal.
L'appareil s’éteindra de lui-méme au temps pré-
réglé.

Alarme de Timer
Parmi les fonctions de timer du FT-530, |I existe

I'alarme, vous faites
comme ci-dessus, puis ¢y Vous réglez Ie
temps d'alarme puis vous pressez @@= pour
activer le timer. Vous devez afficher le symbole
«(((*)))» au dessus des indicateurs des timers
« 3 ON/OFF».




il faut qu'ils soient activés chacun de son cdté,
comme l'indique le symbole « €3 » situé en
bas a droite sur I'affichage. Pour «forcer» un
timer qui a allumé ou éteint votre appareil, vous
n'avez qu'a presser le poussoir orange POWER
pour regagner le contrdle de votre appareil.

Vous quittez en pressant &5 pour reveni

sur I'affichage normal. Maintenant, I'alarme vous *

préviendra au temps préréglé.

Vous pouvez arréter et réinitialiser I'alarme en

pressant le PTT ou une touche quelconque du

clavier, I'alarme sonnera de nouveau au bout de
de fois que vous le désirez!

timer», Vous maintenez @ pressée jusqu'a ce
que «1» s'affiche en clignotant dans le box mé-
moire puisvous pressez &% . C'est fait
et 'affichage redevient normal. Pour rappeler ce
temps mémorisé, vous faites @ —

B -4 et vous quittez en
pressant de nouveau &y pour revenir
sur I'affichage normal.




L'espacement entre deux charges successives des
accumulateurs Ni-Cd ou la durée de vie de vos
piles dépend largement de vos habitudes de trafic.
La durée de vie de vos accumulateurs Ni-Cd dépend
aussi du soin apporté a leur recharge Le FT-530

d’urgence.

Arrét Automatique (APO)
APQ = Automatic Power Off. A
Bien sdir, la premire chose & faire est d’éteindre
I'appareil aprés usage, ce qui évite ainsi une dé-
charge compléte susceptible de détériorer vos
accumulateurs Ni-Cd. Le FT-530 posséde un
- gystéme APQ, c’est & dire un timer qui éteint
-atgomatiquement I'appareil aprés un délai choisi
.10, 20 ou 30 minutes, Si les touches et le
T n'ont pas été actionnées entre temps. A la
" sortie d’usine ’APO est inhibé, mais vous pouvez
facilement I'activer en faisant - &5
- &% puisdenouveau ¢S5 autantde
fois que c’est nécessaire pour choisir le délai voulu
(en minutes). Vous quittez en pressant le PTT ou
la touche (g5 pour revemr sur I'aff:chage

touché a I'appareil pendant ce dé i et Si va_u,s n
vous trouvez pas en scanning oy &n

prioritaire, lindication «APO» sa met 2 cligrioter

et si le beeper de touche est activé, il vous jouera
une mélodie (pour vous prévenir de I'imminence
de I'arrét). Si dans la minute qui suit vous n’avez
toujours rien actionné, I'appareil s'éteint (dans sa
... presque totalité) : en réalité tous ses circuits sont

eints sauf I'afficheur qui vous indique «OFF».
$ quoi, vous devez manuellement I'éteindre
Ae-rallumer si vous désirez vous en servir de

Comment economiser vos batterie “

Comment Economiser vos Batteries

IVGIIIZIIGF :

nouveau. Lorsque vous vo une pério-
de de veille prolongée ou si vous vous servez d’une
alimentation extérieure, vous pouvez désactiver
I'APQ en pressant les mémes touches que ci-dessus
pour afficher «OFF»,

Mélodie d’Alerte APO

La mélodie dalerte d’une minute réglée d’usine
peut &tre changée par une mélodie de votre
propre composition. Elle jouera les notes que
- vous avez mémorisées en mémoire DTMF N1
(voir «Les Mémoires de Séquences DTMF

Automatiques «, page 46).
Vousfaites a@» - &5 -
&8 . Laffichage de «AP dt» indi-

que que la nouvelle mélodie sera lue sur la
mémoire DTMF N°1. En pressant ( &89 )
vous revenez sur la mélodie réglée d'usine
avec l'affichage de « AP b» :

Vous quittez en pressant
nir sur I'affichage normal




“tester en veille avec le squelch fermé
ne demande qu'un tiers (1/3) de la consomma-
tion avec le squelch ouvert et le bruit. Vous avez
dong intérét utiliser autant que possible le squelch
en position fermée. Le FT-530 comporte, en outre,
une nouvelle version A grande vitesse du Systé-
me Economiseur de Batterie congu par Yaesu et

destiné & réduire d’un facteur cing (5 fois moins)ia ; ”

consommation avec le squelch en position fermé
Ce systéme met le récepteur «en sommeil» tro

secondes apras la fermeture du squelch et le ral-

lume pendant 30 millisecondes pour détecter la

Le mode ABS a été activé en usine. Vous peuve
vérifier et changer le temps de sommeil ou
sactiver I'économiseur en faisant -

&Y , puis en pressant I'une des touches
numériques de 129 pour changer la durée cou-
rante (affichée) de sommeil suivant le tableau
suivant qui vous montre les choix possibles et

Touche Temps de RX oui/non Touche Temps de RX oui/non
Sommeil (ms) Sommaeil (ms)
1:0.33 &D 320 1:10.67
1:0.67 &5 640 1:21.33
1:1.33 «») 1280 1:42.67
) 1:2.67 D ABS Variable
) 160 1:533 ) non Toujours oui

présence d’un signal et ainsi de suite. Lorsque
. Péconomiseur est activé un petit «SAVE» s'affi-
che en bas & droite en clignotant lorsqu'il fonc-
tionna effectivement.
Sur I8 FT-530, vous avez le choix entre huittemps
de sommeil compris entre 10 ms et 1,28 secon-
de ou vous pouvez passer sur la fonction auto-
matique dite ABS (Automatic Battery Saving) qui
ment le temps de sommeil en

Pavons décrit dans 'encadré de la page 23, le FT-
530 vous offre un choix parmi quatre niveaux de
puissance : un pour HI (haut) et trois pour L1, L2

et L3 (faible). De plus le FT-530 vous permet de
réduire la consommation de I'émetteur par son .-
ingénieuse fonction d'économiseur de puissance




iEette fonction réduit la décharge des batteries en
réduisant la puissance de sortie suivant la décision

du microprocesseur qui tient compte des faits

suivants :

* Lorsque vous passez en émission mais sans
modulation, et

. Lorsqu un signal arnve a «pleme échelle» du

quittez en pressant o> oule PTT pour reve-
nir sur l'affichage normal. Lorsque cette fonction
est activée, le symbole «SAVE» doit clignoter
_ pendant I'émission.
~ Que vous ayez ou non activé cette fonction, la
sommation de I'émetteur sur le niveau de
auissance le plus faible L1 ne dépasse pas les 40%
- i+de celle au niveau le plus élevé HI, vous avez donc

~ intérét A utiliser le niveau de puissance le plus faible
possible et de ne passer sur des niveaux supérieurs
qu'en cas de nécessité. Si vous vous trouvez dans
une localité, oUl vous &tes trop souvent obligés
d’utiliser la grande puissance, nous vous con-
seillons d'utiliser une antenne de gain supérieur

d’opération.

Supppression de la LED BUSY
Le témoin & LED BUSY/TX vous sert a ajuster la
commande de squelch et & vous rendre compte
Si un canal est occupé par d’autres stations, vous
 évitez ainsi de leur causer des interférences en

I Comment economiser vqs béttérle

me un courant de 5 mA
qui n'est pas négligeabls: ,gmsommatnon
sur batterie. Par souci d’économie, vous pouvez
vous passer de I'une ou des deux LED :
Vous choisissez d’abord le canal principal (ou le
sous-canal), puis vous faites - &5
— &5 - . LaLED BUSY/TX concernée se
met a clignoter avec l'affichage de «OFF» indi-

_quant que cette LED est maintenant désactivée.
“Pour la réactiver vous n'avez qu'a presser de

nouveau G5 pour afficher «on», Vous
quittez en pressant (o> ou le PTT pour reve-
nir sur I'affichage normal. Vous pouvez accéder
a ce réglage a tout moment en reprenant la méme
séquence de touches.

Suppression du Beeper

l’aﬂlchage de « b » sur le box mémoire.




consommatlon sera minime, surtout si I'écono-
miseur de batterie est en fonction. Malheureuse-
ment, les fréquences d'opération sont souvent
encombrees, vous pouvez alors utiliser I'appel
sélectif en DTMF (squelch codé et paging) quivous

fera paraitre un canal encombré comme relative- .
ment calme. En effet, le squelch ne s’ouvrira qu'a;:

la réception d'un signal comportant un code a
digits que vous avez mémorisé sur une mémoir

de code DTMF (voir page 41). Ainsi la durée de
VoS batteries sera considérablement prolongée.
Le squelch codé peut aussi étre utile dans le cas
oU vous avez a surveiller beaucoup de stations
en méme temps, ou bien des stations non équipées

l’appareul prés de votre orenlle en réduisant l'audio
au minimum, mais vous pouvez faire migux en
vous servant d’un écouteur, d’un (ou du micro/
écouteur MH-19A2B) branché sur votre appareil,
lui-m@me accroché & votre ceinture, d'ailleurs cette
solution est primordiale dans un environnement
bruyant.

Réglages et Opération en VOX

Sivous voulez garder les deux mains libres, optez
pour le casque YH-2 et activez le VOX (Commande
TX/RX d voix) en faisant @ - 55

et de nouveau (> i c'est nécessaire pour
faire passer Ie symbole de sensibilité ah‘iché sur

nement bruyant). L'affichage redevient
quelques secondes aprés avoir réglé le VOX- 8o

la mise en service est signalée par un petit « KT

affiché au milieu en bas. Pour supprimer le VOX,
vous refaites la méme séquence de touches (pour
afficher «QFF»),

ffVOX avec le casque YH-2. Le VOX ne peut pas
| fonctionner avec le microphone interne ou les

autres options telles que les micro/HP MH-
12A2B ou MH-29A2B (ceci & cause de I'effet
larsen). De plus, le VOX est inopérant en mode

paging.




“Vous pouvez aussi régler le délai du VOX (c'est le
retard mis par 'appareil pour retourner en réception
lorsque vous avez fini de parler). Ce délai est ré-
glable sur 0,5, 1,0 ou 1,5 seconde. Le temps op-

timal dépend de votre voix et de la fagon de parler,

il doit &tre réglé de telle manidre que 'émetteur

reste enclenché entre les mots. Pour a;uster le

délai de VOX :

Vous faites @ —» 55 Wy

meilleur réglage est obtenu en faisant des essals
successifs.

Soins & apporter aux Batteries
# En cours d’utilisation, la batterie se décharge et
a tension chute surtout en émission. Lorsque la

la tension commence 4 chgnoter et vous prévient
que vous devez remplacer et/ou recharger la bat-

terie. Lorsque la tension chute encore d’avantage
le clignotement devient trés bref et il n'est plus
possible de passer en émission (puis les com-
mandes deviennent inopérantes).

Sivous utilisez des packs rechargeables vous devez

I Comment economiser yoé"}?‘"’”'tter:si:e

8tre aussi complet que possnble Vous devez donc
utiliser un pack rechargeable jusqu'a ce que I'in-
dicateur de tension basse commence  s'afficher
etalors le remettre & pleine charge. Malheureuse-
ment, bien souvent vous ne connaissez pas I'état

_ de charge de votre pack, aussi nous vous con-
~:seillons d'en avoir un second bien chargé de re-
change pour éviter de mauvaises surprises.




g vous inquiétez pas si vous trouvez
I'usage du FT-530 quelque peu compliqué. Ses
nombreuses possibilités ne dépendent que du
nombre limité de commandes et la plupart des
touches ont d'avantage de fonctions que ne I'in-
diquent leurs inscriptions. Aussi sy perd-on fa-
cilement et doit-on se familiariser avec I'affichage
et les diverses fonctions de touche.Nous vous;
donnons ici quelques «tuyaux» pour vous en sort
Si I'affichage n'indique absolument rien (blanc);
vérifiez d’abord si le poussoir «Power» a bien été
actionné, s'il I'a été, retirez le pack de batteries et
vérifiez la propreté des contacts. Sitout est normal,
rechargez le pack ou remplacez les piles.

celui des fréq uences CTCSS.

Aussi nous vous recommandons de bien étudier
la représentation de I'affichage a la page 8. Fami-
liarisez-vous, entre autre, avec les nombreux
symboles, icdnes et indicateurs de fonction. Un
exemple : L'affichage de fréquence n'est pas le
méme en émission qu’en réception (ou bien il in-
dique une erreur par «Err» en émission) et vous
vous trouvez sur un segment de bande simplex,
il indiquera aussi un petit «+» ou «-» signifiant
que vous 8tes restés en shift relais.

Toute commande erronée ne doit normalement
-se produit aussi sur une

§§§g touche est vérouillée
* (key lock = vérouillage

En Cas de Difficultes

'tez-

detouche) ou “GZ” (PTT lock = vérouillage PTT
n'est pas affiché en bas a gauche. Dans l'affir-
mative, vous faites ~ @® — ¢S en
maintenant ¢ pressée jusqu'a l'effa-
cement de ce (ou de ces) symboles.

rsiste, regardez bien si vous ne

voustro /82 pas en émission, une des LED BUSY/

Ie en marche.

Lorsque sur l'affichage d’'une fréquence, le digit
des centaines de MHz se comporte de fagon er-
ratique (affichage autre que en 1 VHF ou 4 en
UHF), regardez si l'indication «PAGE» ou «CODE» .
n'est pas affichée a gauche. Dans I'affirmative, le..:*
squelch codé ou le paging DTMF est resté activé
avec |'affichage du code mémorisé. Pour effat
cette indication et revenir sur I'affichage norm
CODE %

des fréquences, vous devez presser  gxae
plusieurs fois si c'est nécessaire.




I File de maintien des mém

Si I'affichage n’indique rien d’autre que le sym-
bole «F» sur le box mémoire, c’est que vous vous
trouvez en mode de réglage. Vous pressezle PTT
pour revenir sur I'affichage normal. reil muni de son pack de batterie est bien en marche
| (ceci pour ne pas perdre, pendant cette opéra-
En dernier ressort, si le blocage persiste toujours, tion, les données mémorisées). Ensuite, avec un
il faudra re-initialiser le microprocesseur de I'ap- de vos ongles ou un petit tournevis plat introduit
pareil, comme nous le décrivons ci- dessau& . dans la rainure du tiroir du c6té de 'onglet, vous
_retirez le porte-pile. Notez bien la polarité de la
‘pile : saface positive (+) tournée vers vous (c’est
a dire vers la face frontale de I'appareil). Le mo-
ddle de remplacement doit &tre soit une pile Pa-
- nasonic Type CR1220 soit un équivalent. Vous
dans I'encadré de la page 20. Rappelez-vous alors reintroduisez e porte-pile dans I'appareil jusqu’a
de dévérouiller le clavier a la reprise en main de sentir un petit déclic.
Iappareil.

FT-530 peut étre re-initialisé par le clavier. Cette
aration efface toutes les mémoires et ramene
. tous les réglages, y-compris le pas d'incrément
~ et loffset sur relais, & leur valeur initiale (ou «par
défaut») de la sortie d'usine. Pour cela vous étei-
gnez I'appareil, puis vous maintenez préssés a la
fois et , tout en le re-
mettant en marche.

extérieure, tous les réglages et
mémoires sont conservés grdce & unepile
thium. Lorsque I'appareil commence & «pe
ses mémoires, il faut remplacer cette pile, bien
qu'il puisse continuer a 8tre utilisé sans domma-
ges dans ces conditions.




Utiiisat

Utilisation en Packet

l;:our vous servir de votre FT-530 en packet, vous
devez désactiver I'économiseur (Power Saver) et
le VOX.

En effet avec I'économiseur, les périodes de
sommeil du récepteur peuvent causer la pertede .
packets en particulier si le temps dé sommeil dé-

passe les 20 ms. Vous désactivez I'économiseu
en faisant @@ -» &5- &

D'une fagon similaire, le délai du temps de mon-
tée du VOX peut amputer le début d’une trans-
mission packet et la rendre ainsi inexploitable. Si
le VOX est activé (affichage de «KI§»), vous faites
@ - 25  en pressant cette dernidre

*aidio
impédance de 8 ohms et délivre une tension audio
maximale de sortie de 2 V eff. (avec une alimen-
tation de 12 V).

EAR
e osP
MIC | GNP
e fromic
—OPTT
%Q
GND




Astuces de FAONQ
Programmation du YAESU FT530
Pour SCANNER de 800 a 950 MHz :

Eteindre le FT 530, appuyer sur Down et Up des fréquences en méme temps, puis allumer et
recommencer une nouvelle fois.

Pour réinitialiser :
Eteindre et appuyer sur VFO et Mémoire puis allumer.

Pour élargir en fréquence :
Presser Down et Up en méme temps, puis allumer le FT530.

Pour passer en AM :
F—Set—F—VFO : A3 On

Pour revenir en FM :
F—Set—VFO : A3 Off

Pour passer en Transpondeur :

Allumer le FT530

Choisir une fréquence en VHF et en UHF
Eteindre le FT 530

Appuyer sur Power et RPT

Pour revenir en mode Simplex

Appuyer sur Power et XFER.

Bon QSO

FAONQ Op : Gérard
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